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DIE BIMMLISCHE UND IRDISCH

e
VYENUS,

T Mich liefy Apoll iauf des Pas-
naflus Hohen

Die himmlifche und ird’fche Venus fehen,
Di¢ ein’ umgab yon Tugenden cin Choy:
Ich {ah bey ibr die erntte Weisheit fichen ;

Ihr Finger wies von fern des Glickes
Thor,
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Die zweyte fang, ‘warf Rofen aus; die
Freuden

Umbhiipften fie, vor ihr {prang Cypripor.

Wihl, fprach Apoll, die wiirdigfte von
Beiden ! ——

Gelelhrter Gott, verfezt’ ich demuthsvoll :

Gebiete nicht, dafs ich fie trennen {oll.

Ich wihle mir: dn fiehft, ich gehe
ficher ;

Die hier fur mich, die dort fiir meine

Bucher.
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DIE SCHONEN WISSENSCHAFTEN.

(Aus dem Franzéfilchen des K. v, pr. Fr, 1L )

Bli’xhr, ihr freundlichen Kiinfte ,
Bluht! die goldenen Fluthen
Des Paktdlus bcncfzcn

Euch in Zukunft die ;Wurzeln

Eures heiligen Hains !

Euch gebithrt es zu herrfchen
T ' '.1 o ,‘ " 4§
Uber {chwichere Geuter,
Und vor euren Altiren
Alle Sohne des Irrthums

Kniend opfern zu {ehn.

In der Mitternacht hoy’ ich
Oft den himmlifcthen Wohllaut
Fures Wettgefangs , hore
Polyhymnicns Saiten ,

Und Uraniens Lied;

.




wnd zefliefle vor Wonne ¢

Denn ibr finget die Thaten
Der unfterblichen Gotter,
Unterrichtet die Weifen

Und Regenten der Welt,

Angenchme Gefiihle
Und mein Genius reifsen
Allgewaltig mich zir euch ,
Ketten cwig an euren

Siegeswagen mich an,
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DIE EINSAMKEIT AUF DEM

LANDE, -

Scy gegrifit, du Sitz der Ruh,
Holde licbenswerthe Wiifte,
Die, ftiefs mir ein Unmuth 2y,

Diefen Unmuth mir verfifste,

Hat dein diifteres Geftriuch
Jene Schmerzen oft gcniihrcr,
Die man in der Schonheit Reich

Und im Reich der Liely erfihret:

O! {o lifst die Dankbarkeit,
Was du gutes mir erwiefen,
Auch nicht in Vergeffenheit

Eingefcharrt und ungepriefen,

Du “befinftiget mein Herz ,
Rufit die Jugendluft zuriicke,
Wandelft -den Verdrufs in Scherz ,
Machft mir den Verluft zum Gliicke,
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Sanfe in deine Nacht verhiille,

Fang' ich wieder an zn leben;
Hier foll {elbft des Ubels Bild

Mir nicht mehr vor Augen {chweben.

Frey von Vorurtheil und Wahn,
Die uns gern in Fefleln {chmieden,
Sely ichs Stand’ und Wiirden an,
Dafs fie tinfchen und ermiiden.,

\ ’

Auch der Hof verblendt mich nicht:
Seines Zwanges tiberhobien,

Weifs ich hier von keiner Pfiicht,

P

Wen ich haflfen mufs, zu loben.

Gotterfohne , welchen nur

Schmeicheleyen wohlgefallen ,

Wifst , man hort auf diefer Flur }
Nur der Walirheit Stiinme {challen. i
‘3
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Bach, der du durch Bluhmen dich
Murmelnd aus den Fellenfpalten

Zu mir duingeft , freandfchafilich

Dich mit inir zu unterhalten !

Du veriagft aus meiner Bruft
Alle Sucht nach Rang und Ehre,
]
i Mehr als konigliche Luft

Fuhl ich , wanu ich nichts begehre,

Ich begehre keine Freuden,
: Die nicht jeder fodern kannj
Meine Wiinfthe find befcheiden

Und der Weisheit unterthan.

Glinzt , mit Saaten Uberzogen,
Durch die Morgenfonn’ erhellt,
Hier von kleinen Regenbogen

Ein bethautes Ackerfeld ;

o g
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{limmt ein Weifser Trupp von Schafen

m dort vom Berg’ herab,
chlaf zu {chlafen

)
enflab ;

Feldfchalmey’n und Liedew

Tauter Gotrerluft ift diefs!

Aber ach! die leichten Stunden
Ubereilen iliven Schyitt,
Nehmen Fligel , {ind verfchwunden

i

Jede Luft verfchwindet mit. !

Meines Hauptes Liljen blithen
Hier und da: bald kommt der Tod, ‘
Jenen Rathfchiufs zu vollziehen ,

Den ihm die Natar gebot.




O du Flor nach meinem Herzen,
Trift, die mir das Leben gah,

f.ebe wohl ! mnicht ohne Schimerzen

3 . y e RN 1
Steio? ich zum Rocyt funab,

Mufen, mir fo febr ergeben,

Bald mufs ich von hinnen gehng ‘

thr fzht mich leben,

Bald follt ihr mich {terben fehm,

Deckt indefs mit milden Schatten

ten Wirth,

Licbreich euren g
Bis er dort auf Lethens Mattery

: In Zypreflenhainen irrt,

Aber fiche da! Laurette '
Meine Hirtinn lauf{chet hier,
Hipft mit einer Bluhmenkette

Schalkhaft Lichelnd her zu miv;




pindet mich, nimmt mich gefaigen,
f=) o
Schmiegt an meinen Bufen fich,

K

t mich, klopft mir fanft die Wangen|,

Spricht: ,, Mein Trauter , hore mich!

» Diele Nacht, die, frey von Leide,
s Zevs uns noch vergtnnet hat,
;, Schwatze mir von Lieb’ und Freude, ¢

Wohl ! diefs ift der Weisheit Rath.




DER DICHTER UND AMOR.
Dir Dicutrg;

[’\mt)r, nein ! ich liebe niche,

Wer in deinen fchweren Banden

So viel Marter ausge{tanden ,

Ruht nicht, bis er fie. zexbriche,

AMOR.
Wie ? ' du thuft auf mich Verzicht?
Sieh , die fchone Dirce winket.
DeErR DicuTgr,
Dirce ?- die fich immer fchminket?

Amor, nein! ich liebe nicht.

A MO R.
Chloen doch ? die dein Gedicht
Zirdich fingt und lieblich fpielet?
DErR DicHTER.
Sie ? die nur nach Bublern f{chielet ?

| Amor , nein ! ich liebe nicht,
|

AMOR,
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Tris hat, wie Fama fpricht,

Nogh fur

n_ Mann - geglithets

Der DicHTER,

Ty a3
Tris Reize find verblithet.

Amor , ‘nein! ich liebe nicht
)

AMOR.
Schan' Mufarions Geficht.
Welche Sehionheir? welche Jugtnd!
DER"DIERTER.
Schonlteit ohne Zucht und Tugend ?

; <t Wi £
Amor , nein! ich liebe nicht,

\
A M QR f
Bertha , der kein Gold ‘gebricht, |
Liefse fich fur dich erbitten. ‘
¢

DER'Di1¢cHTER
f-fcic\nhun‘l ohne Witz tnd' Sitten? 4 !
Amor , nem!' ich liebe nicht ;
AMOR, 1
‘
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A M o g,
wiirde diefes Landes Liche,
Daphne felbft dir angetragen,
Sproder , wiirdeft -du noch ﬁi;’;en-

Amor, nein! ich licbs niche?

Der DicHTER.
Daphnen lieben wiire PAicht,
Daphnens Bande wird’ ich tragen;
Doch von andern mufs ich fagen:

Amot , nein! ich liebe nicht,

S S
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AN DIE CIKADE.

( Des Sarbiewski Siebzehnte Qde des vierten Buchs. )
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Dic du auf des Jasmins oberften Locke
dich ‘
Sorglos wiegelt , und , von Thrinen der
Wacht beraufcht,
Dich mit Liedern , Cikade,
Und den horchenden -Hain ver-

gniigft !

Da der Wagen des Jabrs fich nach den
“zbgernden
Winternichten anizt {chneller vom Him
mel ftvzt:
So empfang mit Gekeife

Die zu fliichtige Somumerzeits

Wie
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wie der glicklichte Tag leife gefchlichen
X kommt,
So verfchwindet er auch wiederym, = Lang
genug
Weilet niemahls die Wolluft,

Allzeit aber-zu lang der Schmerz.

(11, Theil.)
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DER WAHRE REICHTHUM.

(Des Sarbiewsky fechfte Ode des dritten Buchs, )
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Nicnmhls hab? ich des Glicks Spielen; zu
viel getraut;

Niemallls mit dem Gefehick mich mit
gebotner Hand

Auszafohnen bemiitht , dafs es inskinftige

Meine Ruhe niche {toven {Gll

Was es morgen befchert, duft' ich zu
wiflen nicht. :

Gnug, ich erbe mich f{elbft. Aufser mir
liegen fie,

Die Gefchenke von ibhm. Nehm’ es fie:
wieder hin!

Eines Zwanges bedarf es nicht.




g
Wiemahls hielt ich fier mein, was ich
verlieren kann.
Armer werd’ ich auch niche, bleib’ ich
der Meinige
9
Ganz : ein Weifer, emn Furft, ‘der von
dem Seinigen

Gichre Renten zu ziehen weifs,

Das vortreflichfte Theil meines Gemiithes
liegt

tief im Bufen verftecke : reicher, alg
Indien,

Das der befte Pilot zweymahl in Jahresfuift,

Hochftens dreymahl befuchen kann.

Tiulich fteig’ ich hinein, Fremdling und
Gaft zugleich :
Nicht um Helfenbein, wnicht, Perlen,
Gewirz und Gold
Einzukaufen. Es ift eigener Giiter reich,
Wenn es fie zu erkennen weifs.

|
i

|
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EIN "TRAUM.

I;h fchliet, beraufche vom Bacchus

3

er Geifsblattlaube ,

in' e

D alnkte o e e e ame
da dinkte michs im Traume,
1ch {;)' ein Gott geworden ,

Und ftinde mit den Sohlen

Auf einem Regenbogen,

Mit goldnen Sonnenftra
Gleich einer Kron’ , umwunden 4
Und untei meinen Fiifsen
Sil’ ich den fernen Erdball
Als einén kleinen Pfirfich ;
Nicht grofser und nicht kleiner,
Da fuhle ich einen Schwindel ,
Und fiel mit gleichen Fufsen
Auf eine helle Wiefe.
Hier fland von weifsemn  Marmox
Die Bildfdul’ einer Hirtinn,
Die




Die himmlifchfrenndlich lichelnd
Jasmin und Rofen fireute,

Und, luftig anfgefchiirzet, -
Tanzt oder tanzen wollte.

Teh kifse ihr Stan’ und Bufen,
Die unter meinen Kiiffen

'‘mten,

Urplotzlich fich erw
Sie {prach, und ich -erftaunte:
Du hift im Reich der Freude.

Ich, die hier unempfindlich

Bey jungen Schifern lebte,

Mur Liebe gab, nicht annahm,
Ward eine kalte Stule.

Doch, feit du mich entzaubert,
Fuhl ichs, ich werde lieben,
Verd einen Schiifer wahlen, =
Ich will dein Schafer werden!
So rief ich, und erwachte.
Und feht, als ich erwachte,

orden.

War ich es {chon ge

B
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AN DIE VOGEL.

Ihr Vogel , ifts Aurorens Strahl,

Der euch erweckete zu fingen? —

Er ift es nichr, Aurorens Strahl

Kann diefe, Buchen nicht durchdringen.

Die Liely erwecket euch allein.

Gern will ich diefe Licb’ euch gounen.

0! mocht auch ich von ihr gewecket
i'eyn !

Doch ach! wie follte die mich Armen
wecken konnen ,

Die mich, f{eitdem der “Weft in junge
Rolen bligs,

Nie fchlafen liefs!

AGLE




.‘\(fI,E UND Pl,l]LlNl--
AGLE

7. i - e
\’;-’ ie lange willlt du dich betritben ?

Vergifleft du, was ich fur Liebe zu dir

trug ?

Pu wireft meine Luft auch noch bey Kohl
und Riiben,

Mein Stolz im Kittel und beym Plug,

Lich ich dich, Freund , denn nicht ge-

Pt N
Mein Herz, o Freundin, fagt, du kon-
neft fHrker licben.
Du liebft mich nicht genug. —

Zu Tode werd jch mich betriiben.
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DAS TACHELN DER!MYRTIS.

Sic hat fo gut, als jemand, einen Bufen

Von reinerm Schnee,’ als Zevs je fallen
liefs ;

Ihr Antlitz ift der Reize Paradies ,

Und wenn fie prichty  fo fpricht fie wie
die Mufen;

Die :Mtife fpricht nicht felten minder fis.

Dochoeins it mehy,ials je dig Zunge
pries

Thr ]"i'achcln, was man unaus{prechlich
findet;

Ein Licheln, ‘was den Rafen) 'de¥"fie
tagt ,

Den Bluhmentteig, worauf fie geht, ent-
zlindet ,

Und Leidenfchaft, wohin fie blickt, erregt,

Mein Herz , das fonft nichts weiblichs

itberwindet ,

T ——
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f Empfindet es,  diefs Licheln, = feufzet,
‘ girre,
l Tch g'x:'.'_ﬁ)c gar, Wwann in Z}'}M’Cﬂ‘cnhe-
; cken
1[.‘ Um meine Gruft ihr {chtner Fufs einft

e,
Mich konne dann diels Licheln auferwe.
cken,
Womit fie mich doch lieber e tidten

Wi I' L{ e
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HYMEN UND DIE TRUPPEN AMORS,

]—}-j-x_ncn ftand im Hinterhalre ,

Als ein Heer von Amoretten

Seines Reiches Griinzen nahte.

Wer da? fchiie er halb erfchrocken ,
Wer da ? fprecht! fonft werd ich {chiefsen,
Holder Bruder! fprach ihr Fithrer ,
Fiirchte nichts von Amors Truppen.

Es ift gar nicht unfer Endzweck ,

Deine Lande zu verheeren

Wir verlangen nur den Durchzug.

gy,

AUF




AUEF AMIRENS AUGEN,

licahe
kel ihrer .
Ci €Y _‘\ugen

]n dem Z

Sizt das fchmeichelhafte Glick,

Jeder wiinfche mit feinem Blick
An Amirens Blick zu f{augen; i |
Jedem, den fein Strahl getroffen,
Scheint er heitrer Sonnenfthein |
Huld und Zirdichkeit zu feyn, I
Zeiget thm ‘den Himmel otfen,
Weisiagt ihm ein himmlifth Gue;
Aber falicher. als die Flath,

Raubt er bald, diefs Gut zu hoffen,
Auch dem reinften Gorterblut,

Auch dem Licbesgott den Muth.
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DER ZARTLICHE LIEBHABER.

( Nach einem Liede des Herzogs

Heinrich von Bres-

lau, aus dem dreyzehnten Jahrhundert, )

O e ) ) e e 0 e O

_};Iun'cnd bat ich den May und Sommer,
klagend

Wiele , Higel und Wald , und Sonn’
und Venus:

Helft mein Midchen crbitten, dafs es liebe,

Alle gaben mir freundliche Vertroftung,

M a v
Meinen Bluhmen und * Blitthen' will' ich
{agen,
Dafs fie, bis fie dich liebt, verfchloflen

bleiben,

S oM M E R,

Meine Hinflinge , meine Nachtigallen

Sollen {chweigen, f{o lange bis fie liebet,

WIESE,
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Mit den blitzenden tropfen meines Thaues

Blend’ ich; bis fierdich licht, jhr zartes

‘ Hic el
PAtckt fie Bluhmehen auf mir, mein Fel
{61l

Feft fie halten, {o lange, bis fie liebet.

Sucht fie dir zu entflichn in meine Schatten
Will ich {choell mich des Laubes gar ent-
laden ,

Sie mit meinem Gezw nicht zu bergems

) Fellenftrauch, empetrum nigrum Linnaei, wel-
ches von einigen Haulekraut eenannt w wd, it
. % lio e - 0 ‘1,‘ ] " N

ein ftachliges Gewilchs, das fich den Geken-

den uberall felt an die Kleider hiinge,
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SonnNE
Strahlen  will ich auf fie verfchiefsen,
wacker

Atvmen will ich fie laffen, bis fie licbet.

V EN US
Was qur lieblich ift, will ich ihr verleiden, l
Alle Swafsen der Freuden ihr verfperren,

Jis fie willig den fitfsen Singer kuffet.

Licbenswerthefte Gottinn, f{prach ich;
Sonne,
Wald und Higel und Wiefe, May und
Sommer !
O! was redet ihr? Ob fic mich betribet,
Die Geliebte, will ich doch lieber leiden,

-
Als geffatten, dals 1hre zarten Glieder,

Fuarer Freuden beraubet, {chimachten {oilen;
Lieber tode will ich f{eyn, als fie nicht
froh {zhn.

AN




N DREY SCHONEN,
DIE EINEN PROCESS SOLLICITIRTEN,

Illl‘ anmuthsvollen' Bettlerinnen
Gebietet , felb{t im Flehn;
Und flehet, wie die Charitinuen,

Beftheiden , aber {ehon.

Mit Augen, ‘die voll Thrinen (}cheu,
Und einer blofsen Bruft
Beweot ihr alle, die euc!

Zum Mitleid und zur Luft

Das Herz, durch euren Reiz beftritten,
Ervinnert den Verftand:
Die {o liebreizend bitten , bitten

Mit Watfen in der Hand.
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BITTE AN DIE GOTTER.

Sic licbet mich.; um die ich mich be-

mithte :

\

Thr Himmlifchen! mein Glick ift eurem

gleich | o

Um eine Hald,; ihr Gotter voller Giite,

Ach! um die lezte noch befchiwdr ich
euch :

Soll Maide mich verlaflen,

Untren werden , und mich haffen,

Sie , die jezt vor Liebe girrt:

O’ {o lafler mich erblaffen,

Finen Tag zuvor erblaflen;

Ehe fie mir untreu wirds
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DER KAFFE.
AN BErinpEen,
,C)‘o wie dein nngeflochines Haay,
Wann es ein Spiel der Wefte war,
Und gleich dem holden Frihlingskinde,
Gleich der Aurikel hier im Straufy
Vor deinem Bufen: {0, Belinde,

Sicht diefer braune Nektar aus.

Nimm ihn, und fag Cytheren Dank!
Sie gab dir diefen Gottermank,
- Die {chwarzen Sorgen zu beftreiten,
Und dir in deine junge Bruft
Den unbelcholmen Trieh zu leiten,

Dem du nicht widerftreben mufst.

(. Theil,) & AN

J
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AN CEPHISEN.

Cephife ; lafs den Pinfel ruhn?

Wo taufend Lilien entzticken,

Brauchft du die Wangen nicht mit Rofen
auszafchmiicken.

Cephife , lafs den Pinfel rubn!

Du brauchft die Waﬁlgen nicht mit Rofen
auszufchmiicken

In holden Augenblicken

Wird Amor es {chon thun.

AMI-
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AMIRE,

Hiﬂ' , wo linde Wefte fiicheln,
‘ Kam fie auf den Wiefenplan,
Wie die Unfchuld angethan,
' Mit dem Munde mir zu licheln,

| . e Y schel <
Der nur gottlich licheln kann.

Freundlich pries {fie meine Laute,

Die doch fchwache Tone gab
Liefs fich dann noch mehr herab,
Und umwand mit wilder Rauta

Zierlich meinen Hirtenftab.

Sichft du dort in jener Linde
Eingefchnizt ein brennend Herz 2
Meinen Nahmen unterwirts ?

Diefes {chnitt fie in die Rinde

Tm verwichnen Monath Mérz.

C2

Geftern
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Geftern als mit {thiaffem Zaume
S R S -
Phibus zu den Nymphen fuhr, 1)

Kam fie wieder auf die Flur,
Fhat bey jenem Weidenbaume,

Mein zu feyn, den erften Schwur. [

Turteltauben in der Weide,
Ein verliebtes treues Paar,
Das bereits entfchlaten war, ‘
Aufgeweckt von diefem Eide, ‘

Girrte laut und kufste gar.

Uns entrollee manche Zihre ,
Gleich des Thaues Tropfen rein,

Jedes fprach von feiner Pein,

Und verlangete die Ehre

Das Verliebtefte zu {eyn,

Einen ‘

1) Oder, die Sonne fich ins Meer fenkte,
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Einen Apfel zu gewinnen,

Ida, 2) fhicten dort auf dir,

£ : ; >
Gleich erhizt von Ruhmbegier ,

Diey olympifche Gottinnen ,

Doch fo lebhaft nichs, wie wir,

Ich gewann.

Voll heifser Tiebe

5 ~ . . 1 e %
Hiels fie mich ihr andres Ich,

Zog ins Gras mich neben fich.

War es viel fur ihre Liebe,

War's zu wenig doch fiir mich,

w
-

2) Ida hiefs der Berg, wo fich Juno, Minerva
und Venus um den F'reis der Schonheit zank-

ten,
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DER ANBLICK VON OBEN.
( Des Sarbiewski fiinfte Ode des 2weyten Buchs. )
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Was menfchlich heifst verlafs® ich, Q1
traget mich,
Ihr Wind*, ihr Wolken, eilend von hin.

nen, Ha!

Wie weit von mir die hochften Berge!
Weiter noch Volker und Konig.
reiche

Entfernet liegen! Schimmernde Tempel

der

Begliickten Gotter; Schloflfer der Konige

Und meilenlange Stidte fcheinen
In der Vertiefung beynah ver-
{fchwunden.

Zera
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Ferftreut erblick’ ich tiberall unter mir
Die Volker wohnen. Trauriger Unbeftand
Fortunens ! Ewig neuer Wechfel
Immer fich #@ndernder Kyearnren!
Hier drohen neue Stidte dem Himmel noch
Mit ihren erften Wiillen; doch anderwirts
Verfallen alte ; dort bedecken
Kummer und Striuche \'cx:fullk11¢
Schioffer,
Hier ift das Klima freundlich und mildy
jedoch
Die Volker fallen wiithend einander an;
Im Frieden lebt man dort; doch bofe
Seuchen verheeren die fchone Land-
{chaft,
Hier blizt das Feld von f{chimmernden
Waffen, und
Scheint faft zu brennen.  Unterm gehob-
nen Arm
Des Schickfals zittern Heere: da fich

{87 a Zwei-
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Zweifelhaft, ob er die Schlacht
beginne ,
Der Grimm befinnet, Marspiter anderswo
Kaum - angekommen lifst die Phalangen
{chon
Zufammenflofsend fich zerfchmettern ;
Mit der Er{chlagenen Haufen deckt
er
die Luftgefilde. Sicher befegeln dort
Die breiten Meere Waaren aus Indien,
‘ U.nd in den Hifen lebt und wimmelt
;‘\lles, wie Amfen, in voller Ar-
beit.
Mars kriegt aus Einer Urfach mit ei
nerley
Gewehr nicht.  In der lachenden Buh-
lerinn
Geficht kiimpft Wolluft ;” und um Eine
Hélena fchmachtet und brennt die

Erde. i
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Mit Kriegen ahndet diefer ¢in’ Schelrwort;
der

Mit Landverhieerung einen geraubten Hund.

Ein feltnes Lafter will ais Beyfpicl

Micheig fiolzieren und Tugeiid

heifsen.

Pas Meer in Often decken Mavortifche
Galeren.  Thetis {endet” aus ehernen
Entfammten Schliinden Blitz und Don-
net,
Dafs die erfchrocknen Gebirge be-
ben,
Und weit entfernter Infeln Geftade von
Verftirkten Fluthen heulen. O! haltet

ein,

k

Feuer und Schiffbruch und Stahl

Barbaren, dafs nicht einfach Ung

\'L‘l’d(v:l])lc !

ret ihren Kindern hicht ohnehin
N Do tan el e desarten: d e B e ko
| Jurch taufend Todesarten die Erde fich ?

Cs Drum
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Drum wollen, durch empbrter Volker (

Stiite Tk

wlte bewegt, die Reiche
Nicht linger ftehn, und wanken und
ftiwzen fich
Auf ihre eignen Bitrger.  Verfchwiegner
Staub
Bleibt tibrig, dranf der Stab des {piten
Wanderers fthreibe :  Mit {cinem
Konig
Und Volke liegt hier felber das Konigreich.
Geden!® ich noch der Meere, die, tiber fich
Gezogen, ihre Stadr und Porte
Selber ver{thwemmen? der Got
tertempel
Und Konigs{chloffer, {challend von {chlei-
chenden

Gewiflern ? und der Hitten, vom Ocean

Verfchlungen ?  Aller Orten fely ich
Tyrifthe Waaren und Schiitze
D
{chwimmen.

O!




et o s

0! alles zu zernichten, heeifert fich
Die Welt gewaltig. Schlachten, Belag-
rungen ,
Geziink und Tod bringt Libiting
Auf’ die beblutete Scene: bis
einft
Das hell geftirnte Himmelstheater fich
Der Tage lezten {chliefset.  Was weil® ich
denn,
Ich Luftbefegler, die befonnten
Himmlifchen Wohnungen zu er-
{chiffen ?
Bewundr® ich immer, was nicht unfterb-
lich ift?
O! tragt, o! tragt mich, flichende Wol-
ken, hin,
Wo durch des Himmels blaue Felder
Sonnen und Monde fich wiilzen ! e
i’ ich
Gcfiiufchcr? Heben miichtige Winde mich

Noch
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MNoch hoher aufwirts 2 Kleiner von neuem
find
Die Reiche mir; die Volkerfthaften
Unter den Augen wie ganz ver-
{chwunden.

Die Erd’, allmihlig ferner, verlieret fich
In eine Kugel; endlich in einen Punke.
O iiberfliefsend Meer der Gottheit!

Infel, von keinem Geftad um-
grinzet,
Doch reich an Hifen, die nicht verging-
lich find,
Empfang’, verfchling’ mich Miiden, mich
Keichenden !
Grundlofer Ocean der Geifter,

Diehe mich ewig in deinem Wirbel!

@ e
T

AN
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ZU DUN-

bt L83 s
(Als er iiber feinen unausgefezien Betrachtungen des

Himmels feiner Freunde 2u vergelfen {chien, )

Sohn Uraniens, LEFEVRE,
Hore deine treuen Freunde,
Die dich, wie die Sonne; licben,
Hore fie auf jener Warte!
Will{t da unterm heallen Himmel
In den kalten Winternichten,
>hne Wein und ohne Licbe,
Nur der Sterne Lauf betrachten;

wie der Bir im Norden,

“rde kemmen,
Wo die Mutter dich geboren?
Oder , wie Kolumb, der Schiffer,
Neue ferne Welten fuchen,

The du noch diefe kenneft?

Willt du, fracher ale Promathefis,
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Feuer von dem. Himmel rauben,
Ohne Furcht vor feiner Strafe ?

O! wie werden deine Freunde
Traurig nach den Wolken blicken,
Venn des Winters Zaubergtirtel ,
Deinen zarten Leib verfteinert !

0! wie wird Kupido weinen,
Wenn fich deine Rofenwangen
Blafler als Violen firben,

Und die kaffebraunen Haare ,

Die dein frifch Geficht {chattiven,
Von dem Reife dick bepudert,
Locken alter Greife gleichen!

O ! wie wird dein Midchen feufzen!
Harter , fiehft du, wie fie feufzet?
Wie ihr plotzlich Rahm und Nadel
Aus den bangen Hinden {inket ,

Die fie zu dem Himmel aufhebt?
Wie aus ihren blauen Augen

Auf den jungen vollen Bufen
Per-
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Perlengleiche Zihren tollen ,
Gleich den perlengleichen Ziihren,
Dic von fechlankgewachsnen Lilgen,
Wenn der Morgenwind fie ﬁ'hi’zttclt,
Blinkend von der Sonne, triufeln?
Uberall auf Marke und Strafsen
Ruft fie laut: Wo ift mein Liebling 2
Komm , Lefevre, fie zu troften!
Kehre deine {chonen Augen
Von den neblichten Hyaden ,
Und dem traurigen Orion
Nach der Erde, deinem Urprung;
Von der Jungfer mit der Ahre
Nach der angenehmern Iris.
Steig von jener Sternenwarte,
Die Neptun, mit Waflerwogen
Grimmig untenher beftiirmet,
Unterdeflen Eurus oben
Thr den {thnellen Um(hu'z drohet,
Horch ! er heult, wie Wolfe henlen!

Siehi
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Sich ! er blift die weiten Backen,

Dich vom Felfen wegzublafen;
Und dann wirft du, andrer Tkar,

Einer See den Nahimmen geben;

Und dein Midchen wird , wie Hero,

Dir an Lethens Ufer folgen,

Wo man keine Kiffe horet.

Lieber komm in mein Mufium,
Wo der Ohibaum und der Laurus,
Unter denen Phobus fpiclet,

Sich geflchwifterlich wmarmen.

Da fteht , lufiig aufygefchiirzet,,

Vater Komus am Kainine,

{{ocht den braunen Trank der Mohren
In japonifchen Gefifsen,

Die am Feuer rothlich {thimmern;

% wt 2 -~ 1
Und Kupido fizt daneben, |

Zeigt ilim lichelnd mit dem Finger v
Dein heimtiickifch laurend Midchen,
Die voll edler Rachbegierde

Hin-
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Hinter einem Pfeiler hucker,
Wenn du kommit, dich zu erfehrecken,
Dann wirlt du fie kiflen wolley ;
Aber fie wird deinen Lippen
Thren grofsen Marderftaucher )
Lieblich fprod’ entgegen halten,
Schalkhaft weigern, was du foderft,
Und den Kufs fich reuben laffen,
Den fie dir {onft ungebeten

Bis in Yperns Garten nachtrug.

25 Tm Oberdeutfchen it Stauch oder Stauchers
ein Muff, befonders ein kurzer enger Muff,
der dafelbft auch en Stutz, ein Schliefer ge

nannt wird, { Adelungs Wortertbuchs

(11, Theil. )
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Drcynmhl gliicklich bift du, Porzia:
denn der Zeit
Alles nagender Zahn {chonet voll Ehr.
furcht dich ;
Deines Alters Oktobet
Blitht = dem  freundlichen Maye

gleich.

Funfzig Jahre, die fchon uiber dir +hin-
geflohn ,
Sezten niemahls mit¢ Biand, fezten mit
Runzeln nie,
Deinen ¢linzenden Z¢hnen,

- Deiner blendenden Stirne zu.

Deine
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Deine tbsliche Haut, dejpe hellleuchten-
1' den
| Augen waren vielleicht fthoner g ol
| der nicht,
| Als dir Venus zu Freyern
! Ehmahls Firften und Heldey, aab,
Deine reizende Bruft fcheinet dem Wech.
fel nicht
. Unterworfen zu feyn.  Voller Zufrieden.

heit

Kannft du jeglichem Spiegel

Deines Schloffes entgegen {ehn.

Feft und leicht it dein Gang; {o dafs

auch Juno felbft
Majeftitifcher  nicht  unter den Gotrerpy
! : geht,

Wie Cytheren umtanzen

Liebesgotter und Schepze dich,

| D Wer
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Wer des Abends dich ficht, nennet den
Héfperns
Nicht {o freundlich, wie dich; wer dich
des Morgens ficht,
Nennt (ihr Goteer , verzeiht mir!)
Nicht den Phéfphorus halb o

{chon.

Oft fchon fahft du dein Land feinen Ge-
fchmack. und fich
Vollig dndern ¢ nur du, fonder Verin

derung,

Bleibt nach Jedes Gefchmacke,
Bleib{t der Herzen Beherrfcherinn,
Tch bekenn' es der Welr, {preclt augs
Vergimitigung

Des Aonifchen Chors diefes: ,, Zu loben

war 4

» Nicht zu fchelten, Ulyfles,

» Dafs er um das getrene Weib,
55 Al
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» Allen Nektar Olymps fammt der Un-

fterblichkelt

Wohlbedichtig verwarf: enn es, o

”

ety
1 orzia N
,, Dir an Weisheit, an Tugend,

s Dir an Grazien dhnlich war,
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DER NEGER,
Befuhliefst der Neger Konig,
In meinem Vaterlande
Kaflena %Y Rath zn halten,
So wird ein Dutzend Kriige
Voll Waffer aufgefiellet,
In diefe Krige {teigen
Ein Dautzend {chwarzer Rithe 1
Und fagen, bis zur Gurgel
Verfenket, ihre Meinung, e
Du lachft , mein Herr Franzofe ?
Du {potteft unfrer Sitren ?

Belache nur die deinen! ewe me

In deinem Vaterlande

Rathfchlagen blofs die Krige.

AN




AN DIE VERNUNET.
ch geliebter Seelenfreunde
Frohlicher Zufammenkunft
Schimpfit du nur auf unfre Frende,

Alte miirrifche Vernunft!

Werde doch, gleich diefer Kerze,
Endlich ein wohlthitig Licht!
Leucht uns, wenn wir uns vergniigen,

Zu der Luft, und ft6r uns niche!
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BEY UBERSENDUNG EINER TASCHE.
AN ;N FRAUENZIMMER,

T 0) e 0] €] wmesww () e ) e )

L':ingﬂ: befitzelt du fchon Cytherens

Giirtel,

Jezt verehret der Gott der Handelsleute,

————

Der Sophiften und Beutelfchneider, Her
mes,
g

Dicfer artipe Gott, dir etwas MNeues:

Eine Tafcl? in der Oper abgefchnitten,
I g

Die Behendigkeit {einer Finger wurde

Durch den Reichthum der Tafche gut he
zahlet,

Denn er fand in derfelben, wohlgeziihlet,

Alter attifcher Miinze taufend Stticke; !

Erft dreyhundert Talente zu gefallen; !
Dann fich lieben zu machen noch vier-
hondert ;

Dann
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pann  dreyhundert {owohl von Kleinig-
Keiten |

Als von grofsen Gefchiften wohl 7u
{prechen ,

Und der Rede den feinften Schwung 2y
geben,

Diefe {eltmen Talente waren alle

Mit dem Stempel der Grazien bezeichnet,

Auch hat Hermes hierin fich nicht geirret,

Sondern richtig geurtheilt, dafs die Tafche

Keiner andern, als dir, gehoren konne.
Denn im weiten Bezirke diefer Erd’ ift
Reing Taflthe , gleich diefer , mehr zm

finden,

GRAB-

il 5t

T T ey S
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GRABSCHRIFT EINES SCHOOSHUND-
CHENS.
Ich ward von Sylvien geliebt in meinem
Leben :
Doch weil man in der Welt nitht eben
immnier liebt, A

Ein Abfchied aber, den ein liebes Mid-
chen giebt, .

Den Abgefcheideten betriibt ,

So hab’ ich mir den meinen {elbf{t gegeben.

Ych ftarb, anuoch von ihr bethrinet und
geliebt.

Der Schonen Zirtlichkeit ( dem Biby diufi
ihr glauben,

‘ Thy glucklich Lid)c;l&kn ') kann ewig

niche beftehn.

Sein Midchen fiets getren zu {ehn,

Mufs man das Leben fich nicht allzulang’
g

erlauben.

———

DAS
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DAS VEILCHEN.

Nm’ ein dunkler Wald

Und geheimer Schatten ,

Oder feuchte Matten,

Sind mein Aufenthalt,

Doch vergtnnet mir

Diefer Fluren Zier,

Flavia, das Gliicke,

Dafs ich manchmahl ihy

Stirn” und Bufen {chmiicke,

Werd’ ich kleine Bluhme,

Klein fonft und gemein,

Meinem Volk zum Ruhme,

Bald die Furftenbluhme,

Bald beneider feyn,




MOMUS UND HYMEN,
:Py{mnu_\; nimmt Gytherens Rind,
Sezt voll Schalkhejt es gefchwind
Meiner Iris auf das Rnic;
Nimm es, {pricht er. Aber fie,
Fackelroth das Angeficht,
Weint, und flicht, und Hymen {pricht;
Momus, fpare deine Mith!

Ohne mich pimme fie es nie,
AUF DEN TOD DER JUNGFER K.
& . -y . . -
[ oronis it erblichen; man f{ezt {ie heun-
te bey. —=

Der Grazien , ihr Dichter , find jetzo

wieder drey.
-

P

AUF
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AUF EINE SCHONE, WELCHE IM
MEERE ERTRANEK,

Aus dem Meere ward geboren jene Ve-

nus zu Cythere ;
sutter Tellus fchonfte Tochter fand ihy

frithes Grab im Meere,
Pontus hicte fie erhaltén, wenn die Seine

{choner wiire,

AN EINE ROMANENLESERINN,

[ Ich weifs ;  was dich verderbt ynd mir
im Wege fteht.
Ein lufiiger Roman hat dich fo aufges
blaht.
Aus Schwachheir bildeft du dir e,
Man miifse Hervmann {elbft, um dich zu
lichen, feyn;
Und piemand diitfe fich erkithnen,

Dich

i i i A . ‘
b P ey
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Dich anders, als Thusnelden, #zu- bedie-
nen.

Begreife dich, geliebte Schiferinn !

Lafs doch nicht jeden Harlekin,

Wenn er dich lobt, das Lob der De-
muth dir entziehn !

Tch weifs, ich bin kein Gott, kein Halb-
gott, und kein Riefe,

Wie aber? bift denn du Banife?

Bift du denn eine Koniginn ?

Bift du denn eine Huldgdttinn ?

Nein ! du bift nur ein Kind nach mej.
nem Sinn ;

Ein holdes allerliebftes Midchen,

Mie Nahmen Kithchen.

|
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AN EINE GROSSE PRINZESSINN.

Stull_ unfers Hofes;  Schmuck fir jeden
Hof,

Der jedes Herz entziickt entgegenlache,

Prinzeffinn von dem edlen Stoff,

Woraus man Koniginnen macht!

Ich fehreibe keine Komplimente,

Da fich das Jahr emnenr; ich {chicke niche
Prefente

(Prefente giebt ein Diener nicht;?)

Nur geb” ich dir, als dein Agente,

Den unterthinigften Bericht,

Der dich vielleicht betriiben konnte
Dafs in dem weiten Oriente,
Und in dem ganzen Occidente
(In welchen beiden du der Schonheit
Perle bift
Kein Prinz gefunden wird , der dejnet
witrdig ift,
]

GRAB-
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GRABSCHRIFT DES XAVERIUS.

Xm’ex‘ius der Prediger liegt hier.

In jedes Kind von Schonheit fich verlieben ,

Verftand  der Mann, fo gut, wie {ein
Brevier.

Die Liebesbrief, in feiner Noth gefchiie-
ben,

Beftellete , durch jegliches Quartier

Der Parochie , fein Rifter IKafimir ;

An Einem Tag’ zuweilen iber ficben,

Sie I']_)mdciten von Gluth , wie Malvaficy,

Nur Antwott sdrauf it immer ausgeblie.
ben.

Gott geb’ ihm izt das Parddies dafiiw!
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So bald die Freundinn zirtlicher Lie.

{
benden,
Die Nacht, der Menlthen Augen mit
Ilor umzicht,
Begleitet, nebft den Charitinnen,
Amor Theonen in meine Kammer,
Zu diefer jungen Mufe gefelle dann
! Du, meines Herzens andre Hilfte, dich:
So werd’ ich, unter Gorterfreuden,
Zwilchen der Freundfchaft und Lies
be f{peifen.
|

(1L Theil.) E WEIS-




WEISHEIT UND LIEBE.

I Aphroditens fechsnes Kind

| Unvorfichtig, leichrgefinnt,

| Stolperte bey finftrer Nacht
Unverfehns in einen Schacht.

| Als. es nun Minerven rief,

\
Il ‘ Die im nichften Tempel {chlief, ‘
’ Kam fie, aber ohne Licht. l
i Gerne leuchtet’ ich dir zwar: ,
Sihft du aber alles klar,
Wiirdeft du der Gott der Pein

Ofter, als der Freuden feyn.
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DER SCHONSTE GURTEL.

— Qe el «

Schbn ift der Gurtel, welchey dem grofi.
miichtigcn
Otto das Wehr wiigt an dem helley, Krg.
nungstag :

Blur'ge Rubinen liegen driiber ausgefiy, |
Aber noch fehoner ift der Dame Kaifering
Giutel: die Schnalle, die ihn einfchlucke,
koftete,

(Koftet fie wenig,! eine haibe Lombardey,

Stind” auch nicht unrecht auf des heil’gen
Vaters Hut.

Aber ich kenn’ euch einen noch viel lieh.
lichern

Gurtel; ach! einen, den mir keine Wejp
bezahlt,

Gluicklich umichling’ er unabliffig mei.

nen Lejb !

z E 2 Denn

s
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Penn  Wer ihn um hat, firchtet keinen
Unfall aicht.

Das it der wahre Giirtel der Frau Paphia,

Holder, 'als jener, den der blinde Bavde
fang

Und er umgiebt mich, wenn mich meine

} -

Adelgund

fn die fchneeweifsen,- weichen, warmen

Arme fchliefst,
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LOB DES BURGUNDERWEINS.

Dcy war gewifs ein frommer Mann,
Den Jupiter {o lieb g‘c\\'nnﬁ,

Dafs er ihm diefen Weinftock f{chenkte,
Ihn felbft in feinen Garten fenkte,

Und voller Purpurtrauben henkte | ==

Eh Pelefis in der crften Nacht
Der Braut den Giirtel los gemacht,
Da fehlee bey dem hohen Fefte,
Zu der Bewirthung feiner Gifte,

Der {iifse Nektartrank , das Befte,

Alsbald fprach Zevs zur Gﬁgtcrfchaar:
Wir trinkenNektar Jahr fiir- Jahr,
Seitdem wir im Olympus leben:

Izt {ollen einmahl ivd’{fche Reben

Unfterblichen ein Labfal geben.
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Er dchittelt {ein allmichtig Haupt:
Gleich fieigt der edle Stock belaubt
Mit [thlanken Armen in die Liifte,
Voll goldner Frichte, Nekrardufte,

Dafs er den Ruhm des Meifters {tifte,

Cythere ftreckt die Finger aus,
Und klaubt ein Rebenkind heraus,
Und rizt den {chonen Arm im Klauben: we
O Wunder! plotzlich find die Trauben

Gepurpurt, wie der Hals der Tauben.
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Lic‘l)csg()trer, Amors Bruder,
Fliegt , {o hurtig jeder kann,
Eliegt in vollem Chor hernieder,
Ehrt durch Freudentinz’ und Lieder
Diefes Feft der Dankelmann !
Fleuch mit goldenem Gefieder,
Schoner Amor , {elbit. hernieder ;
Bete fie voll Ehrfurcht an!

thre Schonheit macht dir wieder

Alle Herzen unterthan,




AURORA.

,:)“‘&US dem Schoofs des Oceans fleig

rora in die Liifte.
Scherze {chwirmen um fie her und die an.
enehmen Stunde
genehmen Stunden,
Und der allerfiingfte Weft, nebft den fehs-
nen I\/h)rgcln‘riiumcn.
Es erblicket fie die Nacht, und erfchricke,
und flicht von dennen,

Samt den Nebeln und der Furcht ver 'den

Und nun fihrt fie

leichten W olkemwagen,

Und beflreut Siegerinn ihren Weg i
Rofenkriinzen,

Alle Vogel fliegen nun auns den Hainen
ihr entgegen,

Himmel, Erde, Meer und Luft fingend ih-

ren Sieg zu melden,

2

Von
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N Von den Hitgeln tont ihy Lob ans ve

ter Hirten Elote;
. o Tty e ~ e el
Tief im Thale laffen es muntre Stiere briil-
lend hoven,
Thr zu Ehren kiiichzet auch auf dem Lotos,
feinem Pindus,
. . 1 “ 51 4 17 ."
Ein dick aufgeblasner Frolth unbezahle

und unberufen.

Unterdeflen zaudest fie in dem majeftic{chen

Thr unfterbliches Gefiche in dem Meere zu
betrachten.

.1 bl

Dann dehnt fich ihr Bufen aus, dannlieb-

dngeln ihre Blicke:
Vie ein fchofies Miadchen thut, das fich vor

dem Spiegel {preizet,
Und mit anmuthsvollem Stolz f{eine rahen-

! {fchwarzen Haare

lange Zopfe bindelt,

Und

3
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Und gleich einer Krone fie mit der grim.
gefchmelzten Nadel
In vier Ringel nmgelegt mitten auf dem

Scheitel hefiet,

Alle Wefen reiben nun Schiaf und Trig-

heit aus den Augen,

Upd wo man ing Grime ficht, reget fich
ein Erdbewahner,

Mit mith{amer Langfamkeir zieht die fins
gerlange Raupe

Thren fchwarzbehaarten Leib an der Hafel-
ftaude aufiwiirts,

Der grﬁngoldue Kifer liuft wie die ma-
jeftiriche Sonne

Ungehort durch Kriuter hin, doch verrith
ihn bald {ein Schimmer.

Und das Herrgottvdgelchen, das unfichtbar
kleine Thierchen,

Steigt am Grilschen {chnell hinauf, das fich

darum doch nicht bieget.
Wenn
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Wenn es nun ganz oben ift, - fehants ver-
wundrungsvoll herunters
Ach! verfezt es, wie {o klein it dope unter
mir der Erdbajj?
Dann heginnt es ganz entztickt bejde Flis-
gelchen zu breiten ;
Zephyr ! rufts, ich bin der Welt und dey
Eitelkeiten mide ;
Zephyr! ende meinen Lauf, trage imich
zum- Sternenzelte,
Jener Hahn, weit irdifcher, und gebietrifch,
als ‘ein Sultan,
Fithrer feinen Haram ftolz vor der Scheune
durch die Muftrung.
Dreymahl ;; viermahl trabet er um die jun-
gen Konkubinen,
Sinnt, werwirfe, finnt wieder; wihlt, bis ep
eine fchmackhaft findet,
Der giebt er den Liebeswink - dach ,. als

ob fienichts verftinde,

Flicht
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Elieht fie ;7 aber {chneller nicht, - als ' fie
denke, er konne folgen,

Seine Hoheit folgt ihr anch ;- aber fiemimme
Schiubengiinge ,

Durch Verzdgerung der Luft ihn - entziiny
deter zu machen,

Doch zulezt befteht er fie, und fie ‘unter-
giebt {ich waillig

Einem Helden, der nicht weifs, was das feyy )
nicht obzufiegen.

Seine Siegesftimme wecke cine wohlbeleibte
Spirme ,

Die in dem bethauten Netz tnterm Schener-
salken nickte.

Liebe Tochter! ruft fie {thnell,” liebe Toch.
ter, ‘werdet muntex !

Auf zur Arbeit! denn es t;u_;f , ‘auf! fonfk
kriegt'ihr keine Médnner,

Dann fingt fie zu weben an; und erzihit,

nicht‘fonder Ehrgeiz ,

Thren
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Thren Kindern um fich her die Verwandiung

von Arachnen,

chet dort ein 'kohlfthwarzer

Unterdeflen
Ameishaufett
Ordentlich zur Stadt hinaus - einen Split-
ter abzuholen.
Thr Lykurgus geht voran, fie zur Tugend
anzufeuren i
Biwrger diefes freyen Staats, ruft er, denke
izt an die Nachwelt;
Zeigt , WO Freyheitsliebe herrfchty ey der
Grofsmuth nichts unmoglich,
Und bemiichtigt euch vereint diefes unge-
heuren Maftbaums.
Minder sulimbegierig jagt Aol dort,
zur Ubung ; Vogel,
Lockt fie bald ins grine Netz, {thiefit fie
bald mit zarten Pfeilen,
Maclit fie bald mit falfchem Leim feft vor
ibrem eignen, Neftehen,
Aber
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Aber fehaut, was gucke er fo durch das
Reis in jene Laube?

Hirten, ach! was guckeer fo, urd laift
Pfeil und Bogen finken?

Eine Nymphe, lieblicher als die Veilchen,
die fie tracen,

Und fie kitffen und fich freun, unter ihy
zerwithlt zu werden,

Schlift in diefer Laube fiifs, unter honig-
fifsen Triumen,

Niedlich liegt ihr zart Geficht auf dem
Bufen ihres Lieblings,

Wie Dionens Wangen einft auf Adonje
Bufen lagen,

Gott der Freuden! wecke fie durch des
goldnen Kdéchers Raffeln,

Hebe! lehre fie das Spiel, fich das Leben
felbft zu geben,

Da inan folches andern giebt,. die es wie-

der andern geben

Lehre
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Lehre fie den fiifsen Steeit, der fo manchen
Streit entfchieden,

Der {o manchen Frieden fchlofs und die
Erde nicht entvolkert,

Cytherea! fishve fie in die Girten deiney
Infel,

In dein hold Elyfium. Sttt der Fackeln
Hymendens,

O Aurora! flimmre felbft um ihr hoch-
zeitliches Lager,

Das ihr Florens Hand geftickt.  Doch du
flich{t, gejagt vom Phobus?

Ha! der junge Phobus eile, will diefs Paat
den- Gottern zeigen ;

Alle {ollen es voll Neid; feine Schwefte

{chamroth s fehens

R il

THE-
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Himmcl! was erliet ich geftern!

Tief in unfern Wald , ihr Schweflern,

Bis zu den geheimften Buchen

Drang mein Schifer , mich zu fuchen.

Treylich , wie ich {elber finde,

Hatf er ungemeine Griinde

Mich zu fehn, mirs zu erziihlen :

Doch anch ich’, mich zu verhehlen.

DIE BESTE VEREINIGUNG.

I(f ein fchones Geficht das allerlieblichfte
Scliaufpiel ,

Und des Weifen Gefprich firfser ,

jedet Gefang:

So vereinigt in fich cin Weib, mit Reizen

oefchaffen,

Und mit Weisheit gefchmiickt; beider

o
Gefchlechter Verdienft:

==
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DAPHNIS VON SEINER LALAGE.

thlich fel’ ich, wie Gold, Azur ung
Purpur
CEP Y A

Von dem Bluhmengefild® ihr Hagr vep.
{chonern;

Frohlich feh’ ich, wie junger Wefte Odem,

Thr die Locken bewegt,

Fublt, wie glicklich ihr feyd, Aurorens
Kinder ;

Kifit, liebkofet nach Wolluft meine
Liebes

Wohl mir, hat’ ich zu frohen Nebep-
bultlerny

Hier in Tempe nur euch!

Pr——

CIL Theil.)




SELADON.

N - )

Aut diefen Rafen, den die Liebe

So reizend {chon fiir Liebende gemacht,
Safs Scladon in griner Zweige Nacht,

Von Liebesharm das Auge tiiibe,

Und {&hnitt in einen Baum mit matter Hand,
|4 Was fein gerithrtes Herz empfand: —

,, O felig! witrde mir gegeben,

., In diefem Thal, das Fried’ und Rul’

umgiebt 5

5, Mit Tris, ftets in fie verliebt,

| , Und fiets von ihr geliebt, zu leben:

©

R | ,, Wie gem wollt’ ich, mein Vaterland,

B | 5 AAus deinem holden Sitz verbannt,
Wb |

,, Unter zarten Linden, unter ftillen Bu.

chen,

,» Meine Ruh, mein ganzes Gliick,

,» Nur in ihrem f{anften Blick,

,» Nur in ihver Tugend fuchen,

, Bis wir alle beid’ einmabl,

23
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»» Lebens fatt, nicht Liebepg miide,,
,, Unfre Hirtenftib’ in Friede

» Nach dem Elifierthal

» Zum Geftade Lethens drehp,

» Wo die frommen Schaaren gehp ;
,, Dort in amarantnen Schatten '1'~'>
» Uns vollkommener zu gatten ,

5 Uns nicht mehr

etrennt zu {ehy, «

(%}
o

*) Im Schatten unverwelklicher Biume,

WUNSCH
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WUNSCH AN MADEMOISELLE . ./

() mocht ich doch. noch mehr Vollkom-

menheit ,

O mocht ich doch der Mufen fufse G-
ben,

Der Pallas Kunft, Merkurs Beredfamkeit,

Adons Geftale und fanfte Sitten heben!

An’ Hofen nicht damit herumzutraben

Und mich bey Fiirften einzufchmeicheln ;
nein!

Aus diefen Kranz von Nymphen, ubter
allen

Der artigften und {chonften zu gefallen,

Und dermahleinft von ihr geliebt zu feyn,
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Das deiner Aumuoh Wiirdig war ,
Brache ich den ecrften Jahuar

Dir fonft von Blubmen ein Gehenke,
Die Bluhmen find jezt allzu rar:
Dafs dich nun nicht im neuen Jahy

Mein unterlafsnes Opfer kriinke ,

So bring’ ich zum Neujahrsgefchenke

Dir diefesmahl == mich {elber dar.,

AMORS IRRTHUM.

_()\mor fah im Rofengarten]
Meine Taube, meine Schone.
Sey gegrifset, junge Mutter !

Sey gegrifset, vief er hafli

Ey! wo warft du denn fo lange?
¥ €

Als er dratf mit beiden Armen

e
W
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Thre Hitften fanft umfchlungen,

Und auf ihren klaren Bufen

Einen Kufs gedriicket hatte,

Merkt ey feinen {chomen Irythum,
Waurde yother , als die Rofen,

Und begann davon zu fliegen,

Aber ich erhafchy ihn hurtig

An des Fittigs goldnem Ende :

Sey nicht {chamroth, fagt ich frshlich,
Sey nicht {chamroth, Gott der Freudes
Taufend, welche beffer {then,

Haben fich, wie du, verfchen,
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AUF EINE VORLESUNG A, G. BAUM-
GARTENS VON DER UNSTERB-
LICHKEIT DER SEELE.

Dic holdfelige Gattinn  Alcidens yeichte
den Gottern
Aus Pokalen von Gold fufien olympi.
fchen Wein;
Freund, von deiném ambrofifchen Munde,
dem Becher Minervens,
Fliefst ein fifserer Strom himmlifcher
Veisheit herab,
Hebens Nektar hat nur unfterbliche Wefen
verjiinget ,
Aber von fterblichen nimmt deiner die

Sterblichkeit weg.
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AN'DIE VEILCHEN,

Gclicbtc Kinderchen, die hier zu mei.
nen Fiifsen

Aus feuchtem fchwarzem Grund’, erzengt
von Thau, entfpricfsen,

Ihr Veilchén, grofs von Geift, wiewohl
von Leibe klein,

An Glanz und Farbe {chon, doch fittfam
und gemein ,

Thr follt mir heut ein Bild belohnter Tu.
gend {eyn,

Ihr wohnt in cinfamen und fehatten,

reichen Griinden ,

Sucht weniger dic Welt, als euch dia
Welt zu finden,

Schmiickt nie , wie Tulpen thun, ein
prichtig Freudenfeft,

Und felten kifst ench nur ein fchmeichek
hafter Weft,

Zuwei-
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Zuoweilen lifst fich zwap mir gankelndem
Gefiedey

Der. junge Schmetterli;

verbuhler bey
cuch nieder ;

Doch winkt die Rofe nur, fo eily er wex
von euch,

Sagt kalt fein Lebewohl, und flatrert iiig

Geftviuch,

Kein Menfth, um euch zu fehn, iipe

zwichen di

Ein Taufend liebt ench zwar, doch kei-
ner mag euch f{uchen.
Thr habt ein gleiches Glitck mit Tugend
and Natur
Die rithmr der Phitofoph; die ‘lobt dey
Mahler nur:
Doch dicfer fo, wie der, verlieven oft

die Spur,
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Sind oft vom rechren Weg leichtfinnig
ausge{chritren ,

In feinen Bildern der, und der in {einen

PP
witien,

Erbebt nicht, wenn der Nord aus

einer Hohle fteiat,

Und eucr zartes Haupt fo tief zu Boden
beugt ;

Mufst ibr gleich unter Schnee in kalten
Thilern wohnen,

Der Himmel denkt an euch, und weifs

~euch zu helohnen.

Es fteigt nach curem Tod' ein anmuths-
voller Duft

Ans eurem Staub’ empor und fullt die
weite Luft,

Hierirn hat euch ein Gort Unfterblichkeit
gegeben ;

Thr follt, wenn ibr verwelke, nicht ohne

Nachrahm leben.
Und
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th e

Und izt fey euch gewihrt; was der
Pott erhebt

Wosnach der Thor fich reifst, wornach
der Weife {trebe,

Was unfrer Helden Schaar mit Blye fich
mocht erwerben :

Beneidet und geliebr auf Aglens Bruft 2n

fterben,

i g - S

S -

X




AUF DEN TOD DER LAURA.

Wri‘u" es Gottern vergdnut zu weinen, fie
hiitten, o Laura,
Mit verhitlltem Geficht, da du geftor-
ben, geweint.
Was fie konnten, das thaten fie: feine
Fackel verlofehte
Hymen, und' Amor zerbrach {eufzend
den goldnen Pfeil,
Ob'dein Tod Unfterbliche gleich und Sterb-
liche rithyte,
Hat er am meiften doch mich, deinen
Verlobten; betritbt,
Dafs ich die Scelen beneide, die dich zn
den Schatten begleiten,
Und in Elyfiens Thal frither dein An.

geficht {ehn,

err——



AUF OLYMPEN,

B-_":rlcidcr, it Olympe an Schonheit reich,
Und - unbekleidet , it fle der Schonheit

Elcich.
f eoeu———

AUF HENRIETTENS BRAUTBETT.

S'_-).- immer {tolz , beglicktes Bette!

Du haft das Herz der {thonen Henviette 3

Dich auszufchmiicken ift ihr ganzer Geift
bedacht.

Thr muntrer Finger eilt, auf deivem feide
nen Riicken

Ein lebend Bluhmenfeld mic feltner Kunft
zu fticken:

Miclt aber nimmt fie nicht an ihver Sejp
i Acht,

Doch jaughze nicht, dafs fie dir jest dep

Vorzug gichet!

3 4

Dals

T g S g
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Dafs fie fo flaunend fizt, beweifer, dafs

\
1 . ¥ & perid
bt Doch kommt die Zeit,
i

!
|
|

fie liebet;

Und dafs fie dich {o {chmickt, bewei{’t,

fie licbet mich,

neiden :

Ich lingne nicht, ich mufs dich jezt be-

da du mich auch

beneiden mufst,

Wenn du, jezt Zeuginn meiner Leiden,

i Einft Zeuginn wirft von meiner Lufh

ABKANTH
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0
.

Ens"ROmange

Uns_gcfikhr vor fieben Jahren
Bot Akanth aus Unbedacht
~

Fur die Freuden Einer Nacht

Pl‘a!‘_

en alle feine Waaren !

Aber ihm ~— wer hitt’s gedacht? mme

Ward ein tiefer Knicks gemacht,
Neues Wunder !' nacli drey Jalren

Hatte Phryne fich bedacht,

Und verfprach ihm eine Nache

Fir die Halfte {einer Waaren

Aber e ~— swer hitt’s gedacht? —e

That, als hat? er Scherz gemacht,

Drauf erfchien fie nach zwey Jahren

In verfuhreri{cher Tracht,

Und verhiefs thm eine Nacht

Fur ein Duittel {einer Waaren :
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Aber et == wer hiit's aedacht ?

oo 250 Ep
Wward dariiber anfgebracht

Nach den beiden lezten Jahven
Kam fie , glithend als ein Dacht,
Und verhiefs fir Eine Nache
ihm izt alle thre Waaren:

Abet er, wer hitts gedacht? wee

Hat fie grapfam ausgelacht

DER
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DER ZWEYTE HOCHZEITSTAG.
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Dcr du lachend und leicht Fefte der
Frohlichkeit
Unter Linden zu fchildern weife -
Tityrn, {eine Schalmey blafend, und
Sylvien,
Tanzend vor dem betrunknen Faun,
Der, mit Weinlaub umkrinzt; neben dem
Schlauche fizt;
Zeichn® auch diefes Gemihlde mir,
Mahler ! denn die Natur, die dir gewo-
gen ift,
Hiipft auf deinen Befehl herbey.
Auf drey Tage des Dorfs gliickliche Kg.
IIGINTL =

Einen Strgufs, ftate der Edelficin’,

(11, Theil.) G " Auf




Zartes

Der

Hall

1D

Moos

Einen bliuhenden Rofenftrauch; ~—

Sthien von voriger Nacht jetzo das Briut-

Blafs, verfchimt tnd evftaunt zn feyn.

Keufch und gliveklich; zugleich fpricht ihr

Freude

Schiifrig ,

Noch
Sein  exft

Von detfeurigen Stirn’ herab,

die

Doch die Freud’ in den Augen hiche,

Braft ;

in Flechten des Haars verftecke ;

mit trunkeénem Aug’ auf fie.

ftatt  der Kron’, einen

Tirolerhut,
und {late

{tatt des Bhrons,

des Baldachins

chen noch

vom. Angeficht
die fie gegeben hat,
verliebt

aber {chielet . ihy

Brituticam

werdendes Glick flrahlet 1hm

fichtbarlich

Augen ihni {chliefst; Amor;

veirdunkelte

Al

le
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/\]1(.’ Sdm €y {o viel 12t n d“ (__)U .nd ﬁlld,

Alle Grazien, Icicht(rcﬁ:hm'/t,

Blofs in Leibchen und Rock, ajle muthe

willigen

Lichesgotter beginnen izt

Einen trunkenen Ball, bunt mit der Liverey
Des Thalaflius *) angethan,

Jeder Seladon, an feiner Afhia Hand,
Tanzt vor'm {chnurrenden Dudelfack

Ausgelaflen. O feht', wie fie, ein Labyrinth

Zichend, bald auseinander flichn,

Als entzweyte; bald hergehiipft,  wiederum
Sich umfchlingen und frshlich thun!
Einer driicker gefchwind, da er voriiber

flieht ,
Seiner Braunen ein Schmitzchen auf,
Sie erztirnt fich zum Schein, nennt eg
Vermeflenheit ,
G2 Und

——

%) Thalaflius, ein Gott der Hochzeiten bey den
Romein,
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Und verbirgt doch im Innerften
Kaunm die Hilfte der Luft, die fie em-
pfunden hat.
O! wer hiitte liebreizende
Sehiam , wer hite geglaubt, Wolluft und
Sittlamkeit
Auf dem Lande vereint zu felm! — —
fenen Greifen zur Seit' (unfie bulkolifchen
Schilderungen zu endigen , )
Gehn aufs neue, beym Krug, Funkeh
der Frohlichkeit
Aus deér Afche des Herzens auf:
Wie ein Somimertag pit in dem Decem
bermond
Oft noch purpuin vom Himel fteigt,
Beym Gefchwitz , Was auch {fie waren o
vergeflen fi¢ ;

Alle, dafs fie bald nicht mehr finds

L

KO-
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KORIDOMN.

In diefem holden Thal, auf diefen fHllen
Auen

Verbracht ich chemahls ,  Rofalien 0

' {chaven,,

Ein Frihlingstagen gleich vergniigt ver.
flofsnes Tahy,

Wie yeizend war-fie nicht! wie himmlifch
ihre Lieder! —

Du feunfzeft, fchwaches Herz? Erwacht
die Liebe wieder?

Vergafseft du denn fthon, dafs fie div

utreq war ?

Mein Finger brach hier oft fanft ir
rend auf der Heide
Der goldnen Blithmchen Pracht: die fleckta
fie voll Freude
Bald vor die weifse ‘Bruft, bald in gas

{chwarze Haar.

- v
G 3 Wie
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Wie reizend war fie nicht! wie himmlifch
ihre Lieder! —

Du feufzeft, fchwaches Herz? FErwacht
die Licbe wieder?

Vergafseft du denn fchon, dafs fie dir

untren war?

AN




AN EINEN BREUNT
Uper pie ErTR AGUNG DES GLIiCKES.

(Des Sarbiewsky vierte Ode des dritten Buchs.))
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Fi')rdcl" ein fanfter Zephyr deine Se

asl
JATKE ©

Jagen ergrimmte Wogen deine

Trotze des Gliickes Wuth, und {potte fe;

Mancherley Rinke.
Lacht es :  miit Grofsmuth fiehe dann 2w
Seite ;
Weint es: mit Anmuth lichle dann zuriicke,
Lemy auch allein und in den ftirkf{ten
Stiirmen
Dich zu befitzen.
Einer berennten Stadr gleich, Freund,
regiere

G & Selbft

T OCLl
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Selbft dich , als. Konful oder Cfiﬁll',
wenn die
Diener des Schickfals deines heitern Herzens
Felte beftiivmen.
Gehe, wenn leichte Leiden dich befuchcn,
Frohlich entgegen.  Uberflufs und Friede
Lieben die Laren defs, bey dem zuerft fich
Traurigkeit einfand.
Giinftiges Gliick fithet diefes Ubel bey fich,
Dafs, es verzirtelt; Unglick diefes Gute,
Dafs es die Herzen endlich fiihlet, die es
Anfangs verwundet.
Kummer von langer Dauver ift nicht hefiig,
Mach’ das Gefchick dir durch Geduld zur
Freundinn.
Wird durch Gewohnheit nicht die {thlecht-
fte Gattinn

Endlich ertriiglich 2
==

DIE




S ———]
DIE SCHEAFENDE SCHONE.

In den Augen der fchonen Oronte
Sizt Amor, {o lange fie wache;

Strent aber Morphells Schlummerkorney
thr auf die miiden Augenlieder,

Dann lifst fich Amor zum Bufen herab,

Unter einer I\[yrtenlﬂubc,
Dem Tempel des Harpdkrates, *)
Fand ich Oronten am heifseften Tage def

Sommers.

Wie in Enna’s blihendem Thale
Die junge Proférpina,
Miude jungfraulicher Spiele,
Auf Bluhmen rnhete , lag fie

Auf einem Bette yon Veilchen und Rofen,

Gs Die

*) Harpokrates ift der Gott des Stilllchweigens,
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Die Biirger der Zweige,
Unbeweglich in den Neftern,
Schonten ihrer Ruhe,

Und unterbrachen den Waldgefang.

)

Ich nahete mich, ohne Furcht,

Thre Reize zu betrachten;

erden

Denn alles verficherte meinen Be

Unftrafbarkeit,

Bald hob ich von meiner Stirne
Das leichte Bluhmenkrinzchen,
Und fezt es leife der ihrigen auf;
Bald legt: ich einen Purpurpfirfich
Thr in die hohle Hand;

Bald warf ich ihy auf den Bufén
Fin {ufs duftendes Rofenblate,
Und itberliefs: mich .ganz

Meiner Sinne Bezauberung.
Denn was ich einzig firchtere,
Ihr Auge;,  war gelchloffen:

y

Thr
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Thr unter durchfichtigem Silberflor
Sanft arbeitender Bufen
Hatte mit Hulfe Favons
Schon die Bande zerrifien ,
Die gefangen ihn hielten,
Und zeigete mir,
Wechfelsweife fich fenkend und hebend ,
Alle feine wachfenden Schitze.
Wie des. Argus hundert Augen
Auf jene To fich hefteten,
So ftarreten die meinen

Diefen {chénen Bufen an,

Flora ! fagt ich, holde Gemahlinn
Favons ,

Haft du in deinem Korbchen

Junge Lilien, oder Rofenknopfe,

Frifcher , als fie hier find?

O weife Pallas, Jupiters Tochtey!

Ziehe mich zuriick,
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Bedecke mit deiner Agide mich,

Oder bedecke den Bufen hier,

Sie horte mich picht,
Fern von ihrem Cekropifchen Heiligthum
Safs fie in einem kithlenden Bade,

Wozu von feinen woblriechenden Bergen

Thr Inachus ambrofifthe Wellen gefandt.

Amor aber horte mich. :
Sichtbar f{afs er auf dem fchonften Bufen,
Wie auf einem Thron von Alabafter,"

Und {chofs Aammende Pfeil’ in mein Herz,

Geh, fprach er, Sohn der weifen
Athenda,

Geh,, und fey kimnftig weniger kithn!

Du weifst {o viel, und weifst noch nicht,

Dafs, wenn auch eine Schone fchlift,

Doch Amor immer noch wacht?

fo———

DAS
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DAS MENSCHLICHE LEBEN.
EiNE ALLEGORIE.

Di:('cs Lebens grofser Weg
Hat viel gefihrliche Plitze.
Allem Ungliick vorzubeugen,

Mein Sophron, verhalt ich mich f{o:

Tch Jpann’ 4n meinen  {terblichen
Wagen,
Den ich zum Grabe fithre, zuerft
Gerechtigkeit, die {tets anf rechtem Wege
bleibt ,
Und Liebey, fonder die es allzulangfamy

ginge.

Walirheit Unabhingigkeit,
Die blofs ein fanfres Leitfeil duldeq,
Gehn muntet in der Mitt', und bleiben

Gwn von des Reichthums Steafs’ entfernt.

Gee
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Gefandheit und ein gutes Gewiffen

Hupfen froblich voram,

Und reifsen mich an Plitzen,

Die tief unpd {chlaminig find, hindurch. |
Michts bleibt vom Gluck und der Natuy

Mir ferner zu erbitten tibrig,

Als dafs mein auserlefenes Gefpann

So lang’ als feibft mein Wagen daure.
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DIE GRILLE UND DIE AMEISE.

(Nach dem Lafontaine.)

})?: Gr

i
D)

die des Sommers fano

>

Konnt' im November keine Fliegen ,

Kein Wiirmchen mteht zu ellen

Ach! f{prach fie;

Doch kenn’ ich deine Gu
Du leihft mir, wie e Nachbat foll
Gedoppelt zahl’ ich Tutereffen.

Ein wenig Wutzeln oder Frucht

It alles ; twas miein Hunger fucht.

Mir hilft es und dir ifts kein Scliatle.

Ich zahle, wie du orebft ; mit

Und werd” im Heumond ; im Auguft,

WWie einet elirlichen Cic
|

Cebilirt, auch frither nocli, ~= di¢ Wahi

1%




112
It dein, == voll Dankes, nicht vergoflen,

i AT 0 .
Die Zinfen und das Kapital

Dir richtig wieder zuzumeflen.

Die Ameif* hielt nicht viel vom Leihn,
Ttts moglich? {prach fie, trugft du diefen
Verwichnen Sommer gar nicht ¢in?

Wos thatft du denn auf unfern Wiefen,

Als noch die laven Wefte bliefen ?

» Ich fang. Was kann man {choners
thun ? 2

Du fangeft? Gut! f{o ranze nun.

AN




AN DEN KONIG VON PREUSSEN

FRIEDRICH DEN Z‘VEYTEN-

(Nach dem Voltaire, )

l)ic Mutter des Todes

Hat mit threm fthweren Arme
Meine Schultern krumm gebeugt ,
Und ein itilx'ecliliclles Gefolge

Von Ubeln; das fie umgiebt,
Nagt an meines unfterblichen Geifteg
Geheimeften Federn,

Aber ich furchte mich nicht :

Bey einem Weifen leb’ ich,

Und f{potte deines Angriffs,
Fiirchterliches Arrer !

Es umftrahle dich mit grofserer Anituth
Als betriegliche Luft

Reizender Jugend gewiihit

Fliefst ; o! fliefst dahin,

Meine lezten Tage!

(1L Theil. ) H Ohne




[ ——

114
Ohne Schrecken und heiter
Fliefst bey cinem Helden dahin,”
Deflen minnliche Weisheit

Und Beredfamkeit ench im Frieden
Diefen Traum des Lebens

Siifs und {chmackhaft macht,
Und fo gar den Tod

Seiner Schrecken beraubt!
Aufgekliret durch ihn

Sielit thm meine Vernunft
Unerfchiitrert gntgegen 5

Und von ihm gefithit,

Gehn auf dunkler Strafse

Meine Schritte” gewifs ;

Won der Pallas )‘(gidc gedeckt
Firchtet der Sterbliche {elbft

Keine feindfelige Gottheit.

Philofoph und Lehret

Weisheitbegiciiver Konige,

Wie
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Wie fthon ift meine Laufbahy ¢
\

Von deinem SanNs: Sovcy g

Wandy ich auf . Steigen, mie Blotidi
beftteut,

In die elyfifchen Telder,

Allda vom grofstery Regenten nach jhm

Mare - Aurelen zu unterhalten,

Unter amarantenen Laubeny cecn . i

Und vor einem Pulte von Gold,

Werd® ich, lefend,

Uber deine, Gefchichten Salluflen

Uber deine Gefetze Lykurgen,

Uber deine Verfe Virgilen

erficht erfillen,

Oline glauben zu konnen,

Werden fie vor Veiwunderung crftummen,
Denn nicht einer vereinigte je

So verfchiedene Gaben,

Aber folge mir nicht

An der Lerae {lilles Geftade,

H> Was
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Was ich den feligen Schatten erzihle,
Selbft zu belaiftigen ; nein,

Lebe! begliicke noch lange

Dein gehorfames Reich !

Und gefelle dich fpit

Deinen grofsen Modellen

»

In Elyfium zu!
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AN VOLTAIRE,
(Nach dem Franzdfilchen des Kénigs von Preufseny
Friedrich des Zweyten,)
Stutzc des guten Gefchmacks uynd alles
Kiinfte,
Sohn Kalliopens, gallifther Homerus!
Klage zu grofser Eile das Alter nicht U1y
Welches , Belagernden ihnlich,
Deine fliichtigen Tage

Tuckifch untergribt,

Jupiter ; - alles gleich zu machen, ver.
ehret
Rofen dem Lenze, goldnes Korn dem
Sommer,
chtartrﬁuben dem gekronten Herbft 5
Simmtlicher Jahreszeiten
Aufgefpeicherte. Schitze

Sind des Winters Genufs.

H 3 Alle
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Allo findet dey Menfch in jeglichem

Alter

Neue Gelchenke, die ihm das Herz er-
quicken.

Sind die Violen feines Frihlings verblitht,

Dann erfetzet die Spicle

»Der empfindfamen Jugend

Die beredte Vernunft,

Trigt er den Purpur der Wiirden,

dann verdammet

Sein Katonifcher Emft der Triebe {chon.
ften ,

Der uns in Amors feidne Netze zieht,

Die Trompete der Ehre

Ruft mit filbernem Klange

Thy auf Felder des Mars,

Haben die Fliigel der Zeit, die nie-

mahls ruhet,
Seine Schlife mit Reif und Schnee bedecket;

Dann
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pann begehret er Ehrfurche von der Welt;
Dann ergetzen ihn Zinfen
Von Kapitalen gewogen,

Die er ehftens verlifst,

Du, dem ecin fchones Gefchick dije
frohlichen Kiinfte
Spannen , deffen Vernunft und fithlend
Herz uns
Taufend Geifteswerke zu bewundern giebt;
Firchteft du, aller Kamonen,
Aller Grazien Liebling

Binft die Senfe der Zeit?

Nein! die Tugend ift picht den Stun-
den zinsbar.
Auch in filbernen Locken entziicken noch
Weife, ]
Ob dein ivdifther Stoff zum Grabe {ich.
neigt ,
Fille der Gott des Parmeffus
H 4
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Doch mit himmlifchem Feuer

Dein itherifches Theil.

Deines  erhabnen Genie’s  verjiingte

Schonheit '

Seh’ ich im vollften Jugendglanze fchims
mern.

So begliickt noch des Tages {chones Ges
ftirn ,
In Amphitritens Umarmung

Fallend , mit reizenden Blicken

Seinen verlaffenen Ort.

Ach! indeffen Cyhelens niedrige Kin.
der,
8klavifche Ketten, ohne Gedanken, fchlep-
pen;
©nter Elend {chmachten ; ohne Troft
Aus dem Traume des Lebens
Scheiden, und endlich verfinken

In der Vergeflenheit Nacht;
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Glanzen tiberall . dix von parifchem
i\TGhnor
. B p 28 B 4 o .
Ehrenfiinlen ; der Rulim, im feprigen
Fluge
Durch die Welt, tont deine  Verfe
nur;

Konice weihen dir Tempel;

o
o

Und (was liegt an dem Alter?

Alles huldiget dir,

Jene von Pythans Geifer gefchwollnen
Weider
Die der Verleumdung Pfeile nach dir
‘ fchofien ,
Weil dein Rahm den ihren mir Schatten
bewarf,
‘Weinen , fich fchimend, und {ingen,

Von der Walirheit gezwungen,

Allen Winden dein Lob.

Hs wel-
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Welche Triumph® und Trophden war-

ten einft deiner,

Bitt du der Erd’ auf dem Wagen der
Mufen entflohen!

Sich! ‘die erftaunte Nachwelt umlkniet
dein Bild,

Aus Amaranten bereitet

Schon die reizende Hebe

Dir ¢in Bett im Olymp,

VER.




123
VERGLEICHUNG DES CHAMPAGNER-
WEINS MUE-DER PHYLLIS.

( Nach dem Chaulieu,)

Er ift lieblich und voll Feuer;
Sie ift reizend, jung und feim,
Er belebet meine Leyer;

Sie giebt inir die Lieder ein,
Beider zarte Flammen rinnen
Mir dorch Adern und Gebein,
Er bezaubert meine Sinnen;

Sie das Herz noch ohen drein.
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DIE GEBROCHNEN SCHWURE-
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]_\Iit taufend  Schwiiren {chwureft dy,
Phyllis, mir,
Bevor du deinen Daphnis mit Zirtlichkeit
Zu-lichen unterlafien wollteft,
Wird® in dem Laufe der Rhein

zurtick gehn,

zariick, zuriick, du Konig der Flifte du!

Flenfs zu der Quelle, der du entfloffen
bift!

- Befchime Phyilis Antlifz ! == == Phyllis

Liebet mnicht linger den armen

Daphnis.

e

DER




DER VERWUNDETE RUPIDO.
(Nach dem Guarini.)

Von der Bien’ im Zorn vekwundet,

Der er ihren Honig raubte,

Flog Kupido auf Elifens

Kleinen weichen Purpurmund.

Sicher unter deinen Rofen,
Sprach er, {oll das Angedenlen
Meines Raubes nie vergehn.

Wer dich kifet, foll empfindens
Was ich fifses, was ich bittres

Von dem Bienenfchwarm empfand:
., Zarte Schmerzen in dem Herzeny

1» Auf dem Mindlein Honigfeims

el
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DIE ERWARTUNG.
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An diefem Abend {pei ifet Theone hier.
Zawar  leicht :_gc!;lcidct kommt fie,; zwat
ungepuat!

Doch, Grazien, it euren

Und mit Geflligkeit
cket. ‘

Wie hary’ ich deiner, feliger Augenblick!
Kupido, der fchon vor ihr gekominen ift,
Schafft aus der Ungeduld Belchwerden l

Zaubergeflalten fiir meine Liebes

fhioht du {chon in deiner Abwefenheit,

Durch fifse Tanfghung-.meine Vergnit-

gungen : \
Wie wirft da, wenn ich dich unmarine;
Meine Theone, mich et entziicken! ‘

P el
s amasmteeery

AN
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AN AGLEN,

]}ctrn«:htcﬁ du die Menge
Der Grazien und Mufen,
Womit die Liederdiclhiter
Den Helikon erfiillen ,
So dunket dich: man hitte
So vieler nicht vounsthén,

‘ Allein , wetkonnte' wiflen ,

Eh du geboren wareft,

Du wundervolles Midchen ,

Dafs alle holden Reize,

Dafs alle {chonen Kinfte,

In Biner wohnen konnten ?
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In einer Hymne y *wie fie der Tejer fanz,
Hete ich des zarten Amors Triumph erhohe.
Da fagt er: Zur Belohming kyteglt du

Ediche Kiffe von meiner Mutters

Gluckfelig, fprach ich, bin ich, Cythe-
vens Sohn!
Gliickfelig! w=e == Doch ich wiire gliick
feliger ,
Verfchaffret du mir zur Belohnung

Einen, nur Einen von Selimenen!
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DER MORGEN NACH DER BRAUT-
NACHT. '

(In ebendemfelben Sylbenmaafs,

O aller Niichte reizendfte! reizender,
T PSR arp | y ooty
Als aller lage hhm.i’cu ! \elf&h“l(.gcne A
Vertrautinn meiner Flammen! dir nnr
Dank’ ich die Freuden der reinften
. 4
Licbe.
Doch, o der Nachte {chonfte! begim.
; ftigte
Dein  brauner Schleyer meine Begierden
gleich ;
Hat doch anch deiner Schatten Mifs-
5 gunft
Tanfend Vergniigungen mir ent

Z0geN.

Wt oo
—————

(11, Theil.)
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{/BER DIE VERGANGLICHKEIT.

( Des Sarbiewski fiebente Ode des zweyten Buchs, )
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l\qcn('chlichcm Elénd wir® es eine Lind-
tung s

Sinken die Dinge wieder, wie fie fliegen,

Langfam; Doch oft begribt ein {chneller
Umfturz

Hohe Gebdunde.

Lange beglicke ftand nichts, Der Stide
und Menf{chen
Schickungen fliegen  immer aunf und
T
1nieder,
Jahve bedarf ein Konigreich; zu fleigen

Stunden 5 zu fallen.

Wel-
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welcher. dem Umftwiz eines Reiches Einen

Tag nur gegeben hat, dey gab genug
ihm

Unter dem Streich; ach! Eines Augen-
blicks er«

Liegen oft Volker,

Der du noch felbft des Todes Opfer feyn
wirft,

Nenne hichf darum y  weil die Zeit im
Sullen

Menfchen und  Menfchenwohnungen zer-
ftoret,

Graulam die Gotter-

Die dich zum Leben rufte; jene Stunde
Rufte zum Tod dich. Lange hat gelebet,
Wer fich durch Tugend und Verdienft
ein ewig
Leben erworben.

P e ]
—
I »




DER BEFOLGTE RATH..
Kupido ftahl der Mutter
Den {chonften Ring fiir Plychen; )
Verbarg fich dann in Eile
In Marianens Auge.
Du haft dich , fagt ich, tibel, |
Du kleiner Dieb , verborgen.
1ch fuchte, wir’ .ich Amor ,
Ein Herz, mich zu verbergen.
Ein Herz , verfézt’ er {chalkhaft,

Verbirgt mich freylich befler.

So fey es, kluger Knabe,
So fey es denn das deine,

In das ich mich verberge!

# Y Plyche war die Geliebte des Kupido,

MY.
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MYSOGIN AUF DIE WEIBLICHE
ZUNGE,
Dﬂfs) ohne Zung’, ein Midchen fehywei-
gen kann,
Pas glanbet man.
Dafs, mit der Zung', ein Midchen
fchweigen kann,

Geht {chwerlich an.

DER FRUHLING.

AN BRI TSN DUE SN

Zu begierig, unfre flillen Hutten,
Unfer Tibur wieder zu befuchen,
\ Schlich in unfer Thal ein Sohnchen Ze
phyrs

Heimlich fich hinein, zu Trotz dem Norde,

| Durch fein Sorgen tiberzog die Thiler
Bald ein Teppichwerk von blauen Veilchen,
Die die Luft gelinde parfumirten,

1oy Un.
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Unterm Méntelchen der zarten Fligel ¢
Bracht’ es Amoretten, halb nur flicke,
Aus den Eyerchen; die fiillten piepend
Alle Thaler , Giirten und Gebifche,

Seit der Stande zwit{chern, wie betrunken;
Unfre Vogel all’ aus allen Ec}&exl

Etwas zirtliches und wolluftreiches,
Noch, {o dinkt mich, ift es keine Liebes
Doch wie leicht, Belinde, kann ich irren!
Willft du {elbft es mit mir unterfuchen,

Sa begleite mich in unfre Thiler,

DER




DER WAHRE SCHMUCK.

(Des Sarbiewski drey und zwanzighte Qde des
. dritten Buchs.)

PESRCS 5 O — ) ——— 1) m— ) m— )
2 () € e £ e Q) = Ui )
—y' £ 0 g £ v Q) w1

— ) ) e— )

I{Ci“c mit edeln Steinen des Hydafpes,

Keine mit Zedernholz gefchmiickte Woh-
nung ,

Noch des Paktolus Strome find vermigend

Uns zu- begliicken.

Forfthe nicht, welche Flife goldne Wellen

Still durch fchmatagdne Wiefenthiler wil-
zen:

Tugend, zum Himmel fich zn fchwingcn
muthig ,

Sey uns genugfam.
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Diefer erhthe diamantne Winde,
Oder dem Sipylys *) entrifsne Saulen,
Die ein Minirer, ohne den Kocyt zy

Offnen, nicht umftivzt.
Reicher in Saba’s Wildern wohnt der
Vo

Den aus der Urne Phobus {elbit erweclket

gel ,
Reicher an Chryfolithen ftreicht im yothen

Ganges die Barbe,

Jener mag {einen mijt des Aufgangs Perlen

Prangenden Leibrock um  die  Lenden
glirten ;

Oder um feine ftolze Schulter {thniren

Tyrifchen Parpur,

Lieblicher wechfeln Philomelens helle
Von der Natur mit Blut befprengte Fligel;

Scho-

#) Sipylus, ein Gebirge zwilchen Lydien und
Phrygien,
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Schoner gemahlt find Ricken, Bruft und
Bauch deg

Thracifchen Luchfes.

Thiere hekleiden uns: der Rock des Bibers
Wirme uns die Seiten; Hermelin und
Marder

Schmiicken das blaue Sammetgewand mit

einem

Prichtigen Ausfchlag,

:‘ Gottliche Tugend, du nur unterfcheideft
Menfchen von Thieren, und ein Geilt,

geriiftet,

—

Sich wie ein Adler zu der Gotter hohen

Sitzen zu {chwingen,




DER GARTEN.

W’as erblick’ ich ? — Eine Wiifte,
In Alcinous Garten verwandelt !
Baume, Biche, Hiigel gehorchen
Den Gefetzen {thlauer Kunit.

Deine tanfendfachen Schitze

Zwingen die verfammelten Wefte,

Hier zu weilen , Mutter Natur !

Welchem guten Diimon hab’ ich -
Diefe fchnellen Wunder zu danken ?
Wie ? entwarf uns Cytheréa
Threr erften Girten Planp?

Sely ich hier ein Werk Minervens:
Der des attifthen Lyceums
Ahornwald fo heilig war?

Oder bauteft du, Aftia,

Seit du aus den Stidten floheft,
Diefe Wiifteneyen an?

Flora
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Flora von dem Griechen und Romer

Einft gekleidet ohne Gelthmacl,

Ward auf diefe Geftade verfetzer,

Und durch gottliche Hinde verfechont,

Holde Bluhmen , euch zu ordnen,

Waurdet ihr in Beete vertheilet,

Und mit niedrigem Buxe gekrinzt.

Grimne, lebende Teppiche {tellen

FEure bunten Farben den Augen

Als ein reiches Schaufpiel dar,

Hier nur wenige Tage zu leben,
Wird der blaffe Narciflus geboren,
Sich noch fchimend ob des Eigenfinnes
Seiner kindifchen Liebesgluth,

Das demiithige Veilchen fuchet,
Phobus Anblick zu vermeiden
Dunkler Thaler Aufenthalt,

Lafst Geftriuche , ~ gleich Gardinen),
Seine firfamen Reize verhiitlen,

Sein Geruch verrith es doch,

Auf
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Auf dem hohen Strauche throneng
Herrfcht dic Rof” als Koniginn:
Vormahls eine Amazone,
Die Rupido nig bezwang.
Thre mehr als menfchlichen Reize
Vor Entfubrung zu befchiitzen,
Wachten taufend Trabanten um fie
Jetzo {cheinen diefe Starken
In den Dornern noch zu leben,
Noch von ihr geliebt zy feyn.
Edler Schmuck und Stolz des Frithlings,
Strahlenreiche Nelcken, {chimmeyr!
Argus hundert Augen fel’ ich
Unter eurer holden Figur, /
Im Olymp ent{profsne Lilje,
Mit der Milch der Amalthes
Und Ambrofia genihrt, ‘
Theile deine Sommerheyr{chaft 3
Mit dem purpurbekleideten Mohne

Der den Schlafgott in fich {chliefst,
Fur
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_Fir den Gotteraltar - flechte

Hier Sophronia Bluhmengehenlce

Thre frendenveichen Bankete

Schmiicke Hebe felbft damit,

An gelinder Gluth zerfliefsend

Falle, wie Thrinen Aurorens; ihr Bluh‘.nsn.,

Auf die Haare Cypriens!

Muntre Bienen, ziehet aus ihnen

Jene gottliche Nektavftrome

Die Virgil {o fchon befang,

Treu verliebt in die Kamonen,
Lafst uns Schattenhaine fuchen,
Hier erhoren diefe Feyen,
Minder eigenfinnig ; uns.
Saly nicht in Tiburs Gebit{chen,
Ohne Giixtel, mit Rofen gekriinzer,
Flaccus Amathufien oft?
Sproffen nicht dem Flaccus der Sprea
Noch in Lauben Pierifche Bluhmen,

Die kein Winterfturm befiegt?
Eiche,
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Eiche, Riefe der Wilder, erfcheine,
Platz in unfern Girteny zu nehmen,
Deine landliche Frucht erneuert
Die Vergniigen der goldenen Zeit,
O glickfeligé Jugend der Erde,
Als weisfagend deine Zweige
Noch den Volkern redeten;
Und dein Laub im kriegrifchen Rom
Der erhabenften Vaterlandsliebe

Reizende Belohnung war !

Hundertarmige Buchen befchirmen,
Wie ein Wall, den geraumen Spnzi:‘rgang‘
[hre langen, fich gleichende Reihen
Taufchen, ergetzen, ermiiden den Blick.
Tn phantaftifcher Ordnung fich krenzend,
Ziehn fie;  zuweilen uns irre zu fihren,
Ein minoifches Labyrindl.

Thre vom Amor befchriebene Rinde
Offnet, ewig ‘it ihnen zu wachfen ,

Sich verlisbren Nahmen gern.

Wel-
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Welche glinzenden Schattengezelte
Von Jasmin und duftendem  Geifyblatt !
Thre verbreiteten Zweige verwickely
Untet unfern Hinden dich.

Wie, am Rahmen fitzend, Arachne
Seide, Gold und Purpurwolle

Durch gefchrinkte Fiden zog:

Seht, fo bilden gefechmeidige Reben,

Durch ¢in Lartenwerk gefchlungen

Prichitige Siegesbogen hier !

Glickliches Tempe von Glaudata,
Sanfte Geburtsftadt favonifcher Winde,
Wo der Wanderer mit Erftaunen
-Durch Ormigcn\vﬁl‘dér {chleicht!

Thre fivaufsertragenden Zweige,
Ihre kronenbeladenen Wipfel
Wolben Lauben und Alleens

Schade, dafs ihr edles Gefehiechr,

Anf

#) In det Provences
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Anf Germaniens Ufer verpflanzet,

Nur it den Pygmien kriecht!

Einen Schifer am Tagus geboren,
Und im Bette deflelben ertrunken,
Sehufen mitleidsvolle Nymphen
b Zum Zitronenbaum hier um.

Rinde bedeckte feine Schone

Seine mit Zihren betropfelten Locken
1 Waurden zufehns bittres Laub.

Aus dem Golde, von ihin in den Fluthen
Eingefogen , entfprang in kurzem

it Diefe koftliche fiifse Frucht.

Amorn {eh ich, hinter den {choney
i Blithenden Myrtenbufchen verborgen,
I Alle Krinze, die er pflicker,

j Kronen junge Licbende,

!

1

|

Griet freudiger zum Himmel,

é;I; ‘Lorbern, unfrer jungen Achille

Wiirdiger erwiin{chter Lohn !
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Dann nur, wenn euch falfthem Verdientte
Schmeichelnde Hénde zu brechen erkithnen,
Keufthe Lorbern, griinet niche!

Lafst die fliefsende Kryftallen,
Gutige Najaden, ftrdmen!
Wilzt von raufchenden Kaskaden ,
Driingt durch lange Kanile fie!
Fern von euch mufFlora {chmachten ;
Fern von eurem holden Gefchwiitze
Schlummern die Dryaden ein,
Breitet iiber diefe Gefilde
Einen Balfamthau , woriiber
Selbft der Himmel neidifch fey!

Welch ein allérliebﬁés Nymphiium. *3)

Darf ich, Ermiideter, hier mich erfrifchen,
‘ Wo

*) Nympharum ludicrum: Hamadryades Deae Ju-
dicrum fibi rofeido nutriunt humore, Carutiys,
S. die Grieth, Anthol, des Planudes, auf ein
Bad zu Smyrna Bl 334 nach der Ausgabe des
Henr. Stephanus von 1566.

(IL Theil.) K
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Wo die Mutter der Wolluft fich badet,

Und das Geheimnifs die Pforte bewacht?

Nein ! der Ort ift viel zu heilig,

Niche unf‘tcrb!iche Glieder zu wafchen; |
Und die Grazien wohnen darin. ‘
Thnen entfithrte die himmlifchen Kleider,

Als fie fich badeten, Amor. Jezt {chamen

Sie fich nackend herauszugehn.

DIE
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DIE FREMDE,

Dicfe Nymphe , die wir ehren,
Kam vom {tillen Okkarus,
Alle Herzen zu bethoren,
‘ Und ihr Anblick ift Genufs.
Sie zu lieben kann kein Schlufs
Aller Gotter uns verwehren.
Wer es laffen foll , der mufs

Sie nicht fehen , fie nicht horen.

3"%

%P%-
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ALCIMADURE,
Eine IDYLLE,

Alcimadurc war {chon, doch von har-
tem Sinn ;

Jung , aber Amorn feind. ~ Wild fprang

: die Schiferinn

Umber auf den beblithmten Fluren

Gleich einem Fiillen an dem Bach.

Oft folgte fie der Hirfche S:purcu

Beym Morgenthau in dunkeln Wildern
nach.

Sie war Dianen gleich, die Liebenden zy
flichen,

Siec war Cytheren gleich, fie ftets fich

; nachzuzichen.

Auch Daphnis liebte fie, wie Pollux feuer-
reich,

An Bildung dem Adonis gleich.

Allein fie wiiediger ibn nicht, ihn anzu.

blicken ,

Thn
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thn durch ein giitig Wore, ein Licheln
zu begliicken.

Wohin er kommt, da ift fie nie,

Und ift fie da, fo flicher fie.

Je brimftiger er liebt, je mehr {cheint fie

zu haffen,

Der Arme will fich izt dem Schick{al
tiberlaffen ;
Sein Leben meliret {eine Noth,
Sein Wunfch, {ein Glick ift ein gefchwin-
der Tod.

Noch Einen Blick von ihr, und dann

|

will er erblaffen.

B fchleppt den matten Leib vor der

IR

.

Tyranninn Haus,
Achzt vor der Schwelle laut, netzt fie mit
taufend Zihren:
Doch nur die Winde finds, die hier ihn
.“" girren horen; .

K 3 Er
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Er klopft, und niemand fieht heraus.

Sie fitzt wmringt von lachenden Gefpielen,

Und hohnet Amors Pfeil und allgemeine
Macht,

Man fieht fie mit der Hand in einem Korb.
chen wiihlen,

Worin ein duftend Heer von Frihlings.
bluhmen lacht,

Die fie vom Stiel mit zarten Fingern
pflircket ,

Und ihre Bruft damit und ihre Locken

fchmiicket.

y Alcimadure! <« rief der Schifer wei.
nend aus,
» Wie winfel? ich mir das Gliick von dei.
nem Bluhmenftraufs!
s Wie witnfel’ ich, darf ich nichr vor dei-
nen Aungen leben,
»» Zum mindften meinen Geift vor ihnen®

aufzugeben !
3 Ikh
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Ich war div lebend eine Laft,

Bin ich dir auch im Tode noch verhafst?

»Jal du mifsgonneft mir das rraurige
Ergetzen, :

An deiner Gortlichkeit mich {terbend
noch zu letzen.

Ach! nimm zum wenigften, wenn ich
nun nicht mehr bin,

Mein Hab’ und Gut, Hund, Heerd

»
und Wiefen hin!

,» Mein alter Vater f{oll auf diefen deinen
Triften,

» Wann ich geftorben bin, dir einen
Tempel ftiften,

» In deffen Mitte fich ein Marmor ftolz
erhoht,

,, Auf dem dein himmlifch Bild, bekranzt
mit Bluhmen, {ieht,

,, Vielleicht wird da mein Geift dir noch

vor Augen {chweben,

K 4 » Da
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» Da feufzeft du vielleicht ' auf der ver-
waiften Trift:

» Ach Daphnis! wirft du noch am Leben!

s Wenn du mein Grabmah! fiehft mit die-
fer Uberfchrift:

Hier; Wanderer, fteh weinend flille!

Hier kam, aus Liebe, Daphnis um.

Es war der graufamen Alcimadure Wille - -

Bey diefem Wort rithrt ihn der Stah!
der Parzen an;
Des Todes {chwarze Nacht deJ:kt feine
~ Augenlieder;
Sein matter Geift verlifst fo fliichtig {eine
Glieder ,
Dafs er ‘die Schiferinn nur halb noch nen-

nen kann.

Was that die Graufame? Sje geht aus
ihrer Hiitte ,
Gleich einer jungen'Braut an ihrem Feft

gelchmiickt.
' Man
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Man zeigt ihr Daphnis Leiby erzihlt ihr,

wie er litte,

Wie er erblaffend noch verliebt nach ihr
geblickt,

Man fleht fie, nur mit wenig Zihren

Ihr Mitleid kund zu thun und fein Ges

bein zu ehren.

Umfonft. Sie fchweigt, und eilt mit
“ihrer Schaar davon

Zum Tempel Amors hin, f{pricht Amorn
da noch Hohn,

Und tanzet um fein Bild mit {potifcher
Geberde :

Das Bildnifs fchwanke, ftirzt um, und
{chmettert fie zur Erde;

Und eine Stimm erfchallt, und wieder-

: {challt umher:
Nun liecbe jedermann, die Sprode lebt

nicht mehy !

Ks Sie

‘. 1
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Sie fleigt zum Styx hinab und ficht
auf ftillen Matten ,
Wo Lethe langfam wallt, des frommen
Schifers Schatten,
Sie ftauner, find ihn {chon , wird bitgexh |
: lich betriibt,
Dafs fie ihn lebend nicht geliebt, =
» Ach Daphnis! ¢ ruft fie lant, mit aus.

geftreckten Armen

»

»

»

»

Du buhlteft um mein Herz ,

Warft meines Herzens werth 3 und doch;
o bittrer Schinerz !

Hab’ ich dir diefes Herz verfagr, dich
ohi’ Erbarmen

Ins Grab geftinzt. Empfang’ es noch

vOon inir,

s O Schonfter ! Lafs die Zihren dir,
» Die meine Wangen netzen ,
» Lafs taufznd Kiffe dir die Granfumkeir

1 o«

crfetzen!

w
=i
"
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8ic fchwicg, und fubr zu weinen fort.

Er aber nahm, voll Emft, das Wort:

» Das Angedcnkeu jenexr: Stunden,

Dfe ich durchlebe, ift {fchon verfchwun.
den.

»

,, Ob ich dich da geliebt, das it mir
unbekannt ;

Tzt, weifs ich, lied’ ich nicht. ~Aus die.
fen ftillen Griinden

,» Hat Jupiter den Quell der Thrénen und

»

der Siinden,
,» Die fiifie Raferey der Liebe, lingft-

verbannt ;

,, Kein Frommer ift hier mehr, wie vor-

mahls, Amors Sklave.
»» Wenn ja noch jemand liebt,
So liebt er upgeliebt, o Schiifering !
zur Strafe,

Dafs er auf Erden nicht geliebt, «

PRSCRSE=

e et~ e B
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Er fprachs, und wandte fich hinweg , und
liefs fie ftehen, ——
Thr Gbtier! foll es einft Elviren fo e

gehen ?

OFTMAHLIGES HEURATHEN,

Tritt man das erftemahl in Hymens Tem.
pel ein,
Und nimmt fich eine Frau, fo ift es zu
3 verzeihn.
Man wird els Wagehals bewundert,

Tritt man zum zweitenmahl hineiy,

Wer fich die dritte freyt, verdient zur
Strafe hundert,

DIE




P—————

157

DIE HARMONIE IN DER EHE.

O wunderbare Harmonie!
Was er will , will auch fle:
Er bechert gem , ﬁe‘auch;
Er lombert gern , fie auch;
Er hat den Beutel gern,
Und fpielet gern den Herrn,
Auch das ift ihr Gebrauch,
O wunderbare Harmonie !

Was er will, will auch fie.

TRAURIGES ANDENKEMN,

Dieﬁ; ift der fchone Hain, wo meine
Henriette

Die Bliohmchen oft, indem fie gieng,
~ zerknickt.

Diefs ift die weiche Lagerftitte,

Wo ihr Gefang die Gotter oft entziicke.’

Disfs
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Diefs ift das blaue Veilchenbette,

Wo mich {o oft ihr Kufs beglickt,

Und ich fie oft ans Herz gedriicke,

Als ob ich nichts zu furchten hitte.

Auf diefer Bank von Sammt, in diefem
Kabinette

Band ich, ihr Briutigam, ihr einft den
Giirtel los;

Und hier fank fie = entfeelt in meinen
Schoofs ,

Gleich einem zarten Lamm, umhingt mit

Bluhmenranken.

Die Licbe legt, fo gut fie kann,

Aus diefem Stoff flifsbitterer Gedanken

Das Angftgewebe meines Lebens an.

AUF
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AUF HAGEDORNS TOD.
Dein Abfehied, Thyifis, fehligr die
deutfche Dichtkunft nieder,

Die Anmuth , deine. Braut,

' Die Scherze , deine Briider,

Und Phéntafus, dein Freund, vergeflen
ihre Lieder,

Und feufzen tberlaut:

Dein  Abfchied, Thyrfis, fchligt die
deutfche Dichekuntt nieder,

Die junge Harmonie,

Durch dich fo fchon gepflegt, fchleppt
ihre zarten Glieder

Und niedliches Gefieder

Befchmuzt durch Thau und Gras, unc_l kla-
get’ {piit und frih: .

Dein  Abfchied ;, Thyrfis, {chligt die
deutfche Dichtkunft nieder,

Empfindung und Nawr, Gefchmack und

Ebenmaals
Ent.
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Entflichn mit Amorn vom Parnafs.

Schwulft, Schulgelehrfamkeit und fleife
Kunft fizt wieder,

Wo deine Venus fafs.

Dein Abfchied, Thyrfis, {chligt die

deutfche Dichtkunit nieder.

VON DER FREUDE.

Sage, fprach ich, holde Freude,
Sage doch, was flichft du fo?

Hat man dich, fo flichft du wieder;
Niemahls wird man deiner froh,

Danke, fprach fie, dem Verhingnifs!
Alle Gotter liecben mich: |

Wenn ich ohne Fliigel wiire,

Sie behjelten mich fur fich,

s}

DER
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DER WAWAU. #)

Zur goldnen Zeit; da man in Einfale
liebte

Und unfehuldvoll die junge Schifering

Dem Schifer noch das Wafler  niemahlg
tritbte ,

Sprgch Venus Sohn \\'ehx?r;‘nhig zum Jupin:

Es geht mir nicht nach Wunfelhi; meid
Ruhm ift hin.

Wohin ich izt nur Pfeil und Bogen kehre,

Ergicbt man fich ohw’ allen Eigenfinn;

Nie: firiubt man fich ;  man weinet keine
Zithre ;

Dem

*Y Ein Schreckgefpenft Wwotnit man jc{nanal' zu
firchten macht ,, ein Wort, das in einigen
Provinzen Deutfchlands ganz gemein ift, und
feine Bédentung fchon durch dea Ton 24 ver-
rathen fcheints . An einigen Orten gébrauche
tan dafir das Wort Popanz,

(IT. Theil. ) L
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Dem Lamme gleich it man mir unter-
than.

Ich wimfchte wohl, daff man es minder
wiire 4

Weil olne Kampf kein Sieg gefallen kann,

Ihn fah Jupin mit grofsen Augen .

an

Bedachte fich, erfchuf alsbald die Ehre:

Ein {chones Weib, doch trotzig, Wie
Megire ,

So ftolz und graufam, als ein Janitfchar,

Kaum fichet fiec der ausgelafsne Knabe,

So lacht er, hiipft und fchiittelt froh das
Haar , -

Und fpricht: Jupins ieh danke dir! ich
habe

Den Wawav nun, der mir vonndthep

war
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UBERSENDUNG.
Graufames Kind, liebreizend wie Cy-
there,
Du fchreckeft mich mit diefem W away
noch;
Allein Geduld! am Ende fieg® ich doch.
Die Ehr’ erfchuf Jupin zu Amors
Ehre,
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AUF EINE SCHONE GEGEND.

HJ!dc Thiler, wolluftreiche Giirten,,

Reine Quellen, gleich der Mufenqu:ile, ¢

Kithle Schatten, gleich des Helikanes,

Recht erfchaffen ; dichterifch zu grinmen !

Gotdiche Geftade diefer Infel,

Welche Schitze tragt ihr nicht im Schooﬁ.e.!

Stidre find der Aufenthalt des Stolzes,

Und der Sorgen und der Leiden{chaften

Aber euch bewohnen wahrer Friede,

Luft, Genufs der'Luft, wund Glick ohpf
: Ende:

Deine Frénden s angenchmeg Tempe !

Sind voll Einfalt, ohné Prunk und Schims
mer ,

Nie von Reue, nie von Furcht getriiber,

Stets willkommen, wenn fle wiederkoms
men,

oo = 2

AUR
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AUF DIE GEBURT SEINES ERSTEN
NEFFEN FRIEDERICH,

O! ich kannte dich {chen ,
Erftgeborner der Gbotze'!

Fh duy hignieden erfchientt,
Damahls kannt ich dich {chon,
Al der Vatey der Menfchen
Dein atomifches Seelchen

Aus dem goldnen Behilmifs
Eines Schiichtelchens zog

Auf den purpurnen Zipfel
Seines geftirnten Gewandes
Sanft es fetzete,

An der Schonheit vonsilim
Seine Augen zu weiden,
Worin herzliche Liebe

Sichtbar Lichelte,

Ja, da kannt ich dich, Friedrich,

0! wie warlt du {o klein!

Gy Wie

e
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Wie die befliigelte Bluhme, .
Wie der Schmetterling , klein
Aber leuchtend von Glanz,

Und durch Unfchuld verklict!

Schonfte !, begann er zu fingen
In der Sprache des Himmels,
Schonfte menfchlicher Seelen, ‘
Im glickieligen Laufe
Goldier Stunden geboren!
Flamme meines Altars!
Hauch von meinem Hauche !
Liebenswiirdiges Kind ,
Zur Begliickung der Erde
Von dem Schickfal erlefen !
Wandre , nach deiner Beflimmung,
In die glinzende Kugel,

Die an Ketten von Silber

Zwifchen Sonnen dort hingt,
Meiner Schopfungen Meifterftiick
Und
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Und allda begri‘lffsc

Deinen Gatten , den Korper,
Den getreuen Gehiilfen ,

Ohne welchen du ‘nic

Bey holdfeliger Freunde

Engen Umhallungen fuhlft,
Wenn fie in fried{amen Launben,
Weil fie dich tugendhaft fehn,
Zirtlich weinend zerfliefsen.

0! wie wirft du mit ihm,
Deinem {terblichen Gatten,

Du Unfterbliche,

Himmlifche Kinder erzielen,
Cherubin’fche Gedanken ,

Jeder fchon, wie die Tugend,
Jeder der Ewigkeit werth !

Eile denn, ihn zu beleben,
Eile! fchon hiipfet der Erdlreis,
Gottliche , dich zu empfangen;
Schon eroffnen des Himmels

L

1
i
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Goldene Bfortzn fich diy
In harmonifchen Angeln.
Weine , Gottliche , nicht!
Ich verbleibe dein Vater;
Und dein Vaterland' rufe dic‘i;g |
Nach vollendeten Reifen : ’

Trinvmphirend zurtick.

Alfo fagte der Hochfte,
Und liebkofte dein Seelchen,
Sein allmichtiges Werk,
Friedyich ; dich ehre die Frde.

Denn du kamft jhr vom Himmel,
Holde Abendwinde,

Helft mir, »hdfc mir ibn ehren!

Raufchr, Kundfchafier der I‘i'ug‘cl,'

Thn zu vergniigen, herhey }

Trige, wollt ihr nicht raufchen?

Triige , {chimt ihr euch nicht,

Bis zur hellen Mittagsftunde L
Siifse 1\




Sufse Schlummer zu fchlummern,
Ohne die eurer Obhut
Anvertrageten Schonen

Jene purpurne 3luhmchen,

Fh fic die Wangen verbrenner,

Eh fie {terben vor Licbe,

Saufelnd zu kithlen, zu kivffen?
Geht , fie warten‘auf euch,
Hiiter der Auen und Wilder! eem =
Nein ! fie nicken noch alle;
Alle beherrfche noch der Zepter
Des fanfrzwingenden Schlafs,
Denn wer {chlift nicht ein,

Wo die Liebe fehlt?

Eilet ! fie zu erwecken !

Weckt fie mit leifem Gemul’mcl:‘
Mit verliebtem Gefeufz

Auf den Triften, in Wildern

| Und im Rofenthal auf}

%

=
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Und ihr, Sthne des Athers,
Die der Hochfte zur Wache
Meinem Friedrich beftimme,
Reine Geifterchen,

Deren Fittiche

Von Ambrofia thauen,

Horet meine Befelile,

Weil ich ein Dichter bin!
Eure filbernen Harfen,

Die Gefchenke-des Himmels,
Hingt an Myrtenifte ;

Schinzt eilfertig sueh auf,
Und verfolgt die Spuren
Meiner Abendwinde ;

Siifs gewiirzte Geriiche
Werden euch folche verrathen ;
Und was diefe fiir Bluhmen-
Lieblich fchugtelnd erwecken,
Die fchleppt alle mit Korbchen,

Oder in Hitchen und Schirzen,
Noch
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Noch fchlaftrunken ; zu Hauf,
Keine lafst mir entwifthen,

Die das niedliche Haupt

Unterm Kraute verftecket,

Auch verfchonet ‘€s nicht,

Wenn euch noch etwan im Thale
Ein veftalifches Veilchen

In der Iyre begeguet,

Das der eilende Lenz

Auf dem Wege.verzettelte,

Als der zornige Sommer

Mit der feurigen Geifsel

Thn vom Felde vertrieb.

Und aus folcher Bluhmen
Duftenden Schitzen

Bettet nun , swenn ihr zurtickkommt,
Meinem kleinen Geliebten

Ein bequemliches Lager

Von f{anft fchwellenden Rofen;

Aber lefet zuyor
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Alle Dornen heraus.

Oder wifst ihr was beflers?

Mache es ihm lieber yon Blittern

Zirtlicher Lilien,

Wohl durchhaucht vom Athem des Weft.
winds ,

Und befprizt mit wohlriechenden Waflern,

Gleich den Waffern vom Himmel

die der Morgenrtthe

Uber die niedlichen Finger

Tropfenweis triefen,

Wann fie mit goldenem Schliiffel

Morgens die Kammer der Sonne

Schamhaft lichelnd entfchliefst,

Ich , ibr holdeften Engel,
will die rofichten Glieder
Unterdeflen bewachen,

Dafs kein kithnes Liiftchen’

Sie berithre ;
Dafs
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Dafs kein Sonnenftrali

Die milchfarbenen Wangery

Meines Lieblings kiifle.

Niemand aufser mir

Soll fie kitflen.

Aber o bald ibr am Abend

Sitfs beladen zuriickkommt ,

Riftig will ich each dann

Aus den Rindern der Flora

Straufse , Krinze ; Ketten,

Winden helfen ,

Und mit diefen hell funkelnden Striufsa
Thn, die lieblichite Bluhme

In dem' Gartenn der Welty

Licblich bewerfen s :
Und writ diefen woll&ﬂigen Kranzen
fhn , die Krone der Knaben,
Reizend bekrdnen y

tnd mit diefen {ifs duftenden Ketten
flm, den Sklaven der "Tugend ,

Ereund-
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Freundlich umwinden,,

Und ihn ganz = o lieblicher Tod! me=
Unter Rofen begraben

Bis die Wefte fich kithlen,

Bis er die niedlichen Hindchen

Aus dem gewiirzeten Grabe ,

Aus der Rofengruft ftrecke,

Und vor Freude zittert)

Und vor Wolluft lacht,

Dafs er o lieblich gernht,

Unter den Blubmen gevuhe-

Himmel ! wie wird er fich freuen !
Himmel! == == —= Aber, o feht!
Unterdeffen ich finge,

Schleicht ein artiger Schlaf

Mit beaugtem Gefieder

Hinter jenen Orangen

Auf den Zchen hervor,

Breitet fein magifches Netzchen
Uber ihn, und er entfchlift.

-

Schlaf?
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L lats cefliel ¥
Schlaf®, o treflicher Knabe,
Engel unter den Menfchen !
Jenn Gott wachet fur dich g

Schlafe ruhig! — == Und du,

Junge gefchwiitzige Leyer,

Schlaf® entlaffen mit eins
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DAS EHRENFEST:
Das fehone Striufschen zeigt; es {ey dein
Ehrenfeft:
So_fagte jingft der Wett gefillig zu The-
miren :
Themir® antwortete. befcheiden :  Lieber
Weft!
Vergieb; ich pflicke es nur, um mein
: Korfett zu zierens
Nun gut! fo it denn heut, erwiederte
der Wefts
Des Straufschens Ehrenfeft:

BLE.
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ELEGTE
AUF DEN TOD DER FRAU L. CH. L. .
T O35\

Gclie‘ntei- Brunnen, Kkithle fanfte Fluth

Wwo meiné Freundirn oft auf zartem Klee
peruhit!

Begiiici<tei- felibtier Baum; wo fle den Sies
fich wihlte ,

Du, der du fie {o gern mit griiner Nacht
umhiille

Wenn fie von Liebe mir was reizendes
etrzihlre!

Mit Schmeit eineur’ ich ener Bild.

Bewohner diefes Rands und Kinder von
Auroren ,

Oft unter ihrem Trite auns frifchemi Than
geboren,

Ui Bluhineny  welche mich qufs innigfe
entziicke

Wenn fie mit cuch mein Haar geﬁ;hmﬁckt!
(1L Theil:) M Du
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Du flille he'l'ge Luft, aus der von Amors
Bogen

In meine Bruft oft kleine Pfeile flogen!

Thr Schifchen , unfchuldvoll und rein,
wie fie! Und du,

Der Biifche Singerinn! hoit meinem. Lie-

de zu.

Wie kann genofsne Luft empfindungs-

reiche Seelen

Mit zwiefach flarker Pein, ift fie voriiber,
quilen {

Wie weint das Herz; wein es; mnach
lingem Uberflufs

Von Luft und Zirtlichkeir, auf einmahd
fchmachten mufs !

Verlicheft du; o Glick, {o wolluftreiche
Stunden

An Doris Seite mir allein zu meiner Pein?

Q! hitet du dochi nie mein Hiittchen

aufgefunden,
Soll¢
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Sollt ‘es fo frithe f{chon von giy verlaffen
feyn!
O! hi’ ich Wwenigftens von dep Voll-
komimenheiten 3
Die fie bekleideteri; iwr einen Theil ge-
fehi
So konnt’ ich noch vielleicht die Tramig.
keit beftieiten ,
Da fie znfammen untetgehn :
Allein 1ch habe iun die Waffen; die die
Licbe,
Mich zu befiegen; ihr zu zahlicich an.
vertraut
"Die keufchen Reizungen; die tugendhaf:
ten Triebe;
Die fufse Freundlichkeit in ihi vereint
' ge{Umur.
Voii jeder Seltenheit ein {fiifses Angedenken
Folgt nieinem langen Gram in jede Wiifte

nach,

M 2 Die
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Die Wehmuth breant voi Luft fich it
P -
inr zu verfenken,
/
o ; : e
Und fchmilze zu einemt Thrinenbach ;
Und die Erinnrung fage: (ihr mbot ey
- o)
mir veroehen
fhr, die ihr nie geliebt!) - Verlafiner!
kannft du leben
Und athmeft noch ; und bift,

Da deine Doris nicht mehy it ?

O Dotis, edle Blulin®, im Paradief’
entfprofien,

Nun duarch den Tod

holde {anfte Schaar
Freundinnen, mit ihr aufge{chofien!
Erzahlt, (ihr kabntet fie) wie liebens; ’
werth fie war,
Wie huldreich ihi Gemiith , wie heilig
ihre Sitten,
Wie voll Gefilil ibr Herz, wie grindlich

ihe Verftand.

Wes
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Wohin. fie" gieng , da folgren  ihren
Schritten

Die Tugenden und Reize Hand in Hand.

Thy Umgang, recht gemacht, die Herzen
720 gewinnen,

War lebhaft, ohne Zwang, und voll
Beftheidenheit.

Sie glich, an-Sittfamkeit und Demuth Schi-
ferinpen,

Den Grazien an Artigkeir,

Behutfam wufte fie das alles zu vermeiden,

Was Tugend nicht erlauben kann;

Denn mit ihr war {o gar bey Luftbarkeit
und Frenden

Der Wohlftand 'mit dem Ernit voran.

Wenn fich ihr Mund exgofs, , bewun-

derten anit Grunde

Die Weifen ihrer Rede Schatz:

Die Uberredung {afs alsdann . auf ilrem

Munde,
M3 Und
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Und auf der Stirne Thron nahm Gottes-
i furcht den Platz.
Der Himmel , glaud’ ich, {chuf aus feinen
reinften Flammen
Den {chonen Geift, und driicke in ihm
{ein Bildnifs ab;
Er {chlofs in ihre Bruft die Reitzungen
zufammen ,
Die er weit fparfamer den andern Scho-

nen gab,

Tzt mache Vollkommenheit fie allzu-

frith zum Engel ;

Thr {thones Kleid fille vor der Zeit ins Grab.,

So finkt oft eine Bluhi’, ift jhe oefchlan.
ker Stengel

Zu fehr befchwert, in Staub hinab,

Um ihren Afchenkrug fteht mir bethrin-
ten Wangen

Der Mitgefpielen Chor, und feafzet laut

umbher :

Ach!
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Ach! alle Tugenden find mit ihr heim
gegangen ;
Wir fehn fie fo vereint nicht mehr.
In melancholifchen Gefilden,
Wo framm und menfchen{chen das duftre
Schyeigen {chleiche ,
I ich Verlaffener gleich einem Wilden,
Und feufze -meinen Schmerz , dem keine
+ Marter gleiche,
Dem thauenden Geftirn, das mitleidvoll
erbleicht:
Ris Tirans Blicke frith der Zweige Laub
vergiilden,
Und Nacht und Dimmerung dem jungen
Tage weicht.
Dann fink’ ich kraftlos hin, und zeichn’
im Traum auf Steine
Verwirrt ihr holdes Bild, umarm’ es ftill,
- und weine.
Bald feli’ ich es beglinzt auf einer Wolke
ftrehn ,

M Bald,
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Bald, einer Dryas gleich, aus einer Ex-
che gehn,
Erwacht, find® ich mich zwar betrogen
und alleine:
Doch immer halb erquicke, dafs ich fie
fo gefehn.
Wenn ich das falbe Moos, worauf ich
mich gefetzet,
Und meine Bruft mit Thitinen grug ge-
netzet
iy £
Elender! feufy’ ich dann, das Kind der
Grazien, :
Die dich im Leben flets gelichet und er-
. getzet ,
Entzieht dir ewig nun die Strahlen des
y Gefichts.
In cin fo {chones Eins bisher mit dir ver-
bunden,
It fie von diefer Wele verfchwunden,
Und du warft Alles und bigt Nichts,

% D
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Du fpiegetheller Bach , dayin fie fich

befehen,

Fleufs durch die {thone Flur mng niche
mehr ftols, einher ;

Bleib voller Traurigkeit in deinem Laufe
ftehen,

Du n:iigﬁ hinfort ihr Bild, das holde Bild,
nicht mehr,

Du zirkelrunder Rranz gewolbter heil'ger
Buchev

Der diefes Brunnens Rand mit taufend
Zweigen kront,

Sie wird in dir nicht mehr verfchwiegne
Schatten fuchen,

Du wirft fie, ach! nicht mehr an meine
Bruft gelehnt,

Und “mich in ihren Armen {chauen.

Du gotterwerthe Trift, ihr limmerreichen
Auen,

Thr Thiler, denen fie,. den Schiferftab

Mj In
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In ihrer fchonen Hand, fo oft Befuche
gab,

Lafst keine Bhhmen mehr aus eurem
Schoofse fpriefsen,

Sie bricht fie doch nicht mehr, geblicke
zu ihren Fifsen,

Mich liebreich zu bekrinzen, ab.

Du Zeuginn meines Gliicks und Zeuginn
meiner Zihren,

O Hitte, @ mir fonft der Liebe Tem-

A pel war,

Nun ach ! ein blutiger Altav,

Nie wirft du fie forthin holdfelig fingen
horen.

Verwaiste Hitte , diiftre Flur,

Sie fingt izt in des Mimmels Choren,

Wo fie nur Engel fingen horen,

Und du horft meine Klagen nur.
]

AUF
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AUF ROMS WEIT VERBREITETE
EROBERUNGEN.
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Sag’, o Klio, Beherrfcherinn der Lieder

Und der Zyther! wo, {chwanger von
Geriichten,

Fama liegt in gelehrter Grott’, im weichen

Arme des Morphefs,

Heifs fie, eilend (du kennft den ftillen
Ot ja!)
Der lethiifchen Diinfte Krleis duréhbrechen,
Mit dem rofichten Finger fich den Schlaf
vom
Auge verjagen,
Auf den goldenen Wagen Titans ﬂ'cigen;
Uber die gefligelten Purpurhengfte
Frifch
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Zitgel {chitteln,

Faifch die

und dem
Jupiter fagen:

Herr ! verfthlenfs des Olympus  Thor
Verwahre

Schuell die heilige hochfte Burg ! denn
Rom hat

Erd und Meer im Befitz, und f{ucls
nun offne

Wege zum Himmgl.
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AN DIE SONNE.
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du Gott des Tages! bhe:

fehlennige

Die Brautmachr, welche Stll’ und Geheims

nify liebe!

1

Damit Theone mich begliicke,

w die Fackel der Liebe

Was will dein Wigen 2

glinzen.

Stirz’ 1 den

Vergifs, vergifs in Thetis Umarmung digh!

Verlingre diefe Nacher, der keiner

Weiner glickieligiten Tage gleichet!

L e
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DIE SANGERINN IM WALDE.

Fleufs ;  Bluhmienbach ;  durchs griine
Thal hernicder;

Halt, liebfte Nachtigall ; mit Klagen ein;

Schweigt, kithle Abendwind’; Aurorens
Kinder ¢

Denii meine Dotis fingt in diefem Hain,

An allen Hiigeln; die fich {choner
{fchmiicken ,
A der geliebten Stimme Melodie,
An meines Herzens wachfendem Entzticken
Und f{anften {iifsen Schmerzen kenn’ ich

fie.

SI

AN



AN DIE MYRTO,
}\/Iyrto, was verehrt dir dein Charjcori ?
Womit feyert et diefen Tag im Jahy?
Hire ich Land und Volk; oder eineq
Thron ;
Bricht ich fie dir gern zum Gefchenke

dar !

Ich bin ganz befchamrt, ich bid gani
betrizht !
Armuth it mein Loos; nimmt mir alled
Muth.
Schenkr ich dir mein Herz; das fo 2ért
lich liebt;
Achi fo gil’ jch dir nur dein eignés

Gut,

‘.

DER
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DER LIEBESBLICK:

AN pi1E FaAaNNTas

Uebei'drufsig einer Tugend ,

Die das Leben traurig macht;

Dacht’ ich an den Lenz der Jugen&;

Den ich liebend zugebrdche!

5 It die Frohlichkeit ver(chwunden §

,» Die mein Herz {o gern erneut ?

,; Endigen fich meine Stunden

» Nun in Gram und Traurigkeit?
Schnell erblieke ich — ob im Traunie

Fanunia , das weils ich nicht, ae

Amorn unter einem Baume;

Lichelnd vief er : Traure nicht!

Wifle , I.)-l-:on , deine Schrmierzett

Sind fehon ihrem Ende nah:

Tch verfpreche deinérii- Herzen

Einen Blick der Fannia.

I e

WITZ
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WITZ UND SCHONHEIT.
AX Acrzn.
Und fehlten dir der Schonheit holde
Gaben,
So machte mich dein feltner Geift beglucke;
Auch di‘u'f‘tcﬂ' du fo feinen Geift niche
haben,
Mich hitte doch der Glieder Reiz entziicke,
Den feinen Geift, die‘reizende Geftalt
Werd’ ich {o {chon vereint nie wieder finden,
Auch du verlierft die doppelte Gewalt,
Den Freund ,  der beide Liebt, dir zu
: verbinden,
Drum rath’ ich dir: Ach! Agle, kish®
fhn bald ! ‘

(11, Theil.), N AN
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5 AN OLYMPEN.

H-jrt’ ich eine"Monarchie |

Herzen kouft - ich miy fur fie,

Diefes ift das reinfte, Gliick

Dafs, s fich geliebet, fieht,

Dafs es Herzen an fich zicht.

Erbe dch aber vom Gefchick 4

Wie, Trajan. und; Antonin 5 ;
Diglens, Weltkreis ¢ .:gily? jch iha
Dennoch. jeden -Augenblick 5 ol

Eur ein Herz wie deines;hin.

‘doil :1th doi “lipaia
AN EINEN TAGELOHNER.
( Aus eines gﬁéchiféhdﬂ Hand(chrift zu Mannfeim, }

Sey gutes Muthes ;

Mithfeliger Tagelohner,
Schanfle geduldig

Die diure Hepde ;
y 7 gd.
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Endlich gelangft du zur Ruh,

Des Kocytus Geftad’ ift alleyy

Ein gemeiner Port.

Die grofsen Kriegesdonnrer,

Und Bezwinger der Erde

Hiipfen , als leichte
Gefchmiichtige Schatten ;

Als Blatter von Winden getrieben ,
Einft am Lethe; wie du.

Deines ftolzen Dynaften
Purpurmantel und Schwert

Gilt dann in Rhadamanthus Augen
Weniger , als dei_n Kittel 4

Und deine nutzbare Haue.

195
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AUF EINEN BESUCH,
PEN ZIN KRANKER SEIT LINIGER ZEIT

VERGEBENS ERWARTETE.
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‘Acglc! ktmmit du denn nicht, du

der ich lebe,

?

Die mich einzig der Webhmuth noch ent.
1iffen ,

Mich mit einem holdfeligen Licheln,
mich mit

Einem frenndlichen Wortchen heilen konp.
te !

Krankheit, leider! ift nicht mein groftes
Leiden!

Ach! Entfernung von _dir, ift grofires
Leiden !

Agle! du bift allein, was ich gedenke,

Was ich wtinfche, wornach mein Herz

fich fehmet :
Dwn
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Du die heimliche Quelle meiner Wehmuth!

Drum befuche mich! Praf ¢y mir die
Stiirke

Deiner Reizungen! == Wenn. ich dann
noch leide:

Dann beftrafe mich graufam : dana ent

fliche !

ALEXIS VON SEINER GELIEBTEN:

: Sie {chliefset alle meine Triebe

In ihren Zauberzirkel ein;

Umlftrickt mit Banden ihrer Liebe,

Folg’ ich nur ihr, denk’ ich nur fie,
kann ieh ailein

Bey ihrem Leiden leiden,

Und frohlich feyn bey ihren Freuden,
N

3 AN
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AN SILVIUS.

Dsm Herrn E, F. z, M. GEwiDme?,

Uuter {eines Hauptes Lilgen, liebfter Syl
vius , erkennet

Dein betrogner Freund der Stidte Labya
rinth, wo mit Gefahr,

Im Tumult der Leidenfchaften einer an den
andern rennet,

Und er bald ¢in Spiel der Liebe, bald ein
Spiel des Gliickes war,

Izt verdank’ ich es dem Himmel, der auf
mich voll Mitleid fchaute,
Dafs ich, weit vom Lirm der Hallen und
der Gaffen Finfternifs,
Die Gefilde wieder fehe, die mein Alter.
vater baute .
Denen mich der Jugend Thorheit, eh’ ich

fie gekannt, entiifs,

Offen-
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Offenherzig » ‘wie ein Wildér',” unvb
hingig, wie ein Koniy,
Frohlich , wie ein Schafer, wuhig wie feirt
Schifchen, leb’ ich hier;
Fiage nach des Volkes Drohen, - und i des
Hoflings Rinken wenig;
Meine Wache find . die Felfenund  der
Himmel iiber mir.
Alles athmet Gift bey Hofen; alles ift
Betrug der’ Sinnen ;
Doch will, eh® er ftivbt, der Weife gérnc
noch die Wahrheit {ehn.
Hier gedenk’ ich fie zu finden, wo Niwur
und Schiiferinnen
Ungefchmiicke, in eigner Schone; reich an
eignen Schitzen, gehn.
Da den Schaden zu bemerken, den die
Zeit mir zugefiiget,
7ieh ich dunkler Biche S})icgei, and die

Quellen oft zu Rath.
N 3 Mei-
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Meine Runzeln find mein Lehrer, der niche
{chmeichelt oder luget;
Sie gewdhnen mich an Schrecken, die die
Nacht des Grabes hat.
Ruft ein kleiner Reft von Schwachheir
bey dem Anblick holder Matten
Marichmahl zartliche Begierden wiederum
in meine Bruft,
O fo fpiel ich, trotz des Alters Lehren,
noch im Myrtenfchatten,
Und erhafch’ am Saum des Grabes nock
erlaubte Jugendluft.
Rheens Kind, die Einfalt, licbet diefe
unichuldvollen Wiilder ;
Ohne Zwang bewohnt fie folche, wie zur
alten goldnen Zeit.
Keine Runde; keine Wache fchiizt die
Apfel unfrer Felder;
Thre Sicherheit beruhet nur auf unfrer

Redlichkeit,
Nie
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Wie ver{chdnern Gold und Marmor un-
{fre Brunnen oder Quellen ;
Nein! ihr dchter Schmuck find Mufcheln,
junge Blohmen, zartes Moos;
Und auf ihrem Rande fitzen, forglos unter
grimen Bellen, *)
Seladon und Amaryllis ; eines suf des

andern Schoofs.

Meine frohe Mufse weik’ ich ganz den
{ufsen Kaftalinnen ;

Diefe zeigen mit dem Finger, oft um’
Mittag ohne Flor,

Mir Cytheren in dem Bade, mit den fchs-
nen Huldgtttinnen;

Oder tanzend bey dem Mondichein Nachts

der Oreaden Chor.

N s Ob

#) Eine Gattung {choner hohen Biume, die im
waflerreichen Gegenden wohl fortkommens
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Ob auch gleich das Eis des Alters meine
Phantafie verdunkelt,
'Die fich in des Reimes Kerker nicht mehr
gerne fperren lifst:
Haucht doch noch aus meinen Liedern, wel-
che fonft von Witz gefunkelt,
Von Vermmft und feinen Sitten ein be-
licbter Uberreft,
Oft, wenn mich der Mufe Traume mehr
ermiidet, als erquicket,
Unterfuch’ ich, wie die Jahrszeit, an deny
 Zirkellanf gewohnt,
Nach des tragen Winters Ruhe bald die
Flur mit Blubhmen {fticket,
Bald mit Ceres goldnen Schitzen, bald mit
Obft und Trauben kyont.
Voll Verwundrung grifs’ ich Mittags
in der diamantnen Krone,
Threm Hochzeitfchmuck , die Sonne, Got.

tes allerfchonftes Bild,
Die,
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Die, noch ungewils, ob firzend von dem
{trahlenreichen Throne,

Oder fahrend yon dem Wagen, den Olymp
mit Glanz erfulle;

gchwinge mich zulezt begciftert, auf

den Fligeln der Betrachtung,

Bis zum Wefen aller Wefen, der Gefchopfe
Herrn und Haupe;

Und begegne jener Sekte toller Weifen
mit Verachtung,

Dis die Welt, durch blinden Zufall, aus
fich felbft entftanden glaubt.

So verfliefsen meine Tage, fern von
Neidern, Gram und Sorgen;
Sie entftehen, fie vergehen, wie ein lieb-
lich Traumgeficht,
Keines Abends Lafter todret meine Seelen.
ruh am Morgen;
Mit der Gegenwart zufrieden, fitrcht ich

auch die Zukunft nicht,
Selig,
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Selig, wer, wie Hebens Gatte, ftark
durch Pallas Kraft, mit Fifsen
Auf den Vorutheilen geht; felig,  wer,
ein freyer Mann,
Wenn das Gliick ihn {chmeichelnd kiiffet,
es gefillig wieder kiiffen,
Und wenn es den Riicken wendet, {feiner

Falfchheit lachen kann.

' KLARISSA.
Verbergr euch doch, verbergt euch doch,
Thi kalten Weifen, die ihr noch

Euch gegen das fo fanfte Joch

: Der holden Licbe {temmt!

Sonft feyd ihr nicht in Sicherheit:

Da Schonheit, Witz und Fommigkeit,
In aller. Grazien Geleit,

Euch zu beftreiten kommt,

a1

AMYNTH
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AMYNTH VON SICH SELBER.
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Licblichc , meiner Hut vertraute Sthif
chen,

Haltet, o! haltet den Amynth entfchul-
digt,

Wann ihr in diefer Wildnifs euch vetirret,

Blofs mit den Reizen Sylviens befchaftigt,

Geht er mit Sorgen, wie mit Luft, um.
geben,

Nicht mehr er felber ift es, der euch
fuhret;

Amoyr , ein blinder Knabe, den die.
Thorheit

Allezeit fishret; ift es, der euch fuliret,

TENESSR
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AN SEINE FREUNDE.

Der gottliche Gefclrmack gab einft in
feinem Lande

Ein ewiges Gefetz, das {tofst kein Weifer
um

Unmifsigkeit im Trinken ift euch Schande,

Unmifsigkeit im Lieben ift euch Ruhm.

Verehrt iht hun den liebenswerthen Konig,

Verehrt ihr ithn, fo bite und flehe ich:

Trinkt iht mit mir; o Freunde, f{o trinkt
wenig ;

Und licbe ihe mich, 4o liebt ohw alle

Maafse mich. )

*) Montagnens Freund Stephanus de la Boetie
fagt: que celui aime pew, qui aime a la me=
fure; und Voltaire nennt die Freundfchaftz
[enl mowvement de Uame; asi Pexces [oit permise

]
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ADETLIN E,

f:ixle feine Miné

Hat. fie, wie Cyprine; 1)
1ft, wie Euphrofyne, 2 )
Lauter Frel;ndlichkeit.-
So gafille fie weit und ‘breit;

So ‘verdunkelt Adeline

Alle Schonen unfier Zeit.

KLAGE.
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1\)Iein'e Glycera ift das treufte Midchen ,
Das auf Erden gewefen; oder {eyn wird.
Unvergleichlich ift'Sie mit mir zufrieden;
Un{verglcichlich bin Ich mit ihr zufrieden;
Und ich wiifste nicht, was ich klagen follte ,

Die-

x) Venus. 2) Die Grasits

SeneTem——

PR
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Diefes Einzige, dafs wir fchon {o lange

Uns voll Zirtlichkeit liebten, ausgenommen.

Himmel ! mufs fich denn wider unfern
Willen

Wechfelfeitige Neigung {o entzweyen !

Himmel! muflen uns, ehe wir's verlaugten,

Die Empfindungen trener Lieb’ entfehli-
pfen'!

Schnelle Fittige {chenkte Zevs den Stunden;

Mufst du, zirtlicher Amor, mufst du

_ gleichfalls
Schnelle Fittige, wie die Stunden, haben ?

Warum mufst du fie haben, tranter Amor?
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PANDROSE,
Einﬁ {afs neben mir P-.mdl,ores
Venus felber gieng vorbey,
Riihmete, wie {chon fie fey.
Amiot fagte laut: Pandrofe
Tt die Zier der Schiferey.
Aber fie, gleich einer Rofe
Hold errothend , hielt die Hand
Vor die Wange,
Kufste mich, und fprach : Akanth!
Du bift diefer Fluren Zier;
Ich verlange

Keinem fchon zu feyn, als dir.

(IL Theil. )
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AN EINE DAME VON HOHEM
RANGE,

Fi’lr unfre Ehrfurche, Tren' und Dien.

ergebenheit
Gebtihet uns keine Dankbavkeit
Wit find fie deinem Stande {thuldig!
Fir die Empfindungen von einer andern
Art, &
Die wir in deiner Gegenwart
Erdulden , 1 doch ver{chweigen miiffen

Haft du uns cher Dank zu wiflen.

DER MITTAG, ABEND UND
MORGEN.

rr A, S ”
\‘y as it fo anmuthsvoll und hold ?
Mich kront bey Tag’ an {chweren Zweigen,
Die fich zu mir herunter neigen,

Der Pomeranzenbaum mit Gold :

Was ift fo anmuthsvoll und hold?
Wae
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Was ift fo anmuthsvoll und lold ?

Des Abends fel’ ich Lunen rollen,

Im Schiaf ein Maulchen mir zu zollen,

Sonft dem Endymion *) gezollt:

Was ift {o anmuthsvoll und hold ?

Was ift fo anmuthsvoll und hold ?
Ich fele auf ihre Purpurdecken
3 Des Morgens fich die Sonne ftrecken
So roth, als einen Trunkenbold :
Was ift fo anmuthsvoll und hold?

i

*) Die ketifche Diana oder Luna flieg alle Niichs

té vom Himmel herunter, den {chlafendert
Bodyihion 2u kiffen.

Pum——
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. 1 DER " VERGNUGSAME.

Seit mich‘die Huld'des Gefchickes
Mit"weifer Einfale verfehn,
Liefs ich” die Kugel des' Gliickes

So, wie fie rollete’, ‘gehin,

Bey kleiner Giter’ Genufle,
Verfchmihe ‘ich, was mir gebrach ,
Und fah' ‘dem eilenden Flufle

Der Jugendrage niclit’ nach.

Frey von verzehrendem Neide,
Von Unvergniiglamkeit frey,
Waufst ich , dafs heutige Freude

Ein Quel der morgenden fey.

Il

AN




AN DIE NACHTIGALLs

e

Su{'scﬁe der Nachtigallen,

Schweige !

Liefseft du dein Lied erfchalleny it «

denn ich bin allein,

\

Scheelfucht kiime bald  zum Hain, @~

Tn die gringew dlbten Hallen', 1
Wo mir Thrinen ,: diifs uid teinyu. 1

Heimlich in- den'Bufeno falten, iloh ol

Sil? es,

Dafs mir Thriinen ! fuf$ undorein {0

" und. versieth’ es allend!

Heimlich in den Bufen:fallen,

Machte mir dann lange, Peinnl !

Glicklicher wein’ ich ~aHeifi ;0!

Sufsefle der Nachtigallen }

©

R |
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Lo DIE WELT.
Die Welt gleicht ciner (jl)cx'a : ‘
Wo jeder,. der fich fithle, I
Nach feiner lieben Leidenfchaft ,
Freund , -ejne Rolle {pielt.
Der Eine fleigr die Bithn' hinauf
IYIit einem  Schiferftab ;
Ein Andrer, mit dem Mal'fgllallsﬂab,
Sinkt , ohne Kopf'; herab,

"'Wir armer guter Pobel ftehn

|
Verachtet , doch in Ruh, ‘
Vor diefer Buhne , gahnen off, |
Und fehn der Fratze zu,

Die Koften freilich zahlen wir ' .
Firs ganze Opernhaus ;

Doch lachen wir , mifsrith dag Spiel,

Zulezt dic Spicler aus.

")
——
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ALS DAMON SEIN MADCHEN DEM
SYLVIUS AUF EINIGE ZEIT IN
VERWAHRUNG GABR,

(Nach Katulls 81 Sinngediche.)

—) ) ) —t) m——— ) ——)

So‘.l dein Damon die Augen dir," ja alles,

Vas .ihm lieb wie die Augen ift; ver-
; danken; °

So berithre nicht; was ithm' wie die Augen

Lieb ift, oder noch lieber, wie die Augen,

HEINRICH DES VIERTEN ABSCHIED
VON DER SCHONEN GABRIELLE.

( Nach einem alten Franzofilchen Liede.)
Durchbolu‘t von taufend Pfeilen,
Entreifs’ ich mich von dir ins Feld,

PDie Ehre heifst mich eilen,
Da mich die Liebe hilt.
04 Doch

\
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Doch Abfchied dir 711 geben,
O Gabuielle,  welche Pein !
Eh konnt ich ohne Leben,

Als ohne Liebe feyn!

Empfange meine Krone,
Gerechter . T apferkeit Gewinn,
Mir fchenkte fie Bellone:
Mein Herz, giebt dir fie hin.
Glitckfelig ! Iifst dein Konig
Sein Leben einft fur dich im Streit!
Doch Eines ift zu wenig

Fiir {o viel Zirtlichkeit,

VER.

|
|
|
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VERSCHWIEGENHEIT.

ot des Schweigens, herrfeh’ | herrfch®
auf unfrer Erde!

Du wart Amors Vormund ehedem .

Schaffe, dafs er dir witder folgfam werde!

Die ver{chwiegne Lieb’ ift angenehm !

Wenn in edlen Herzen, welche nie ge-
glithet ,

Er die {chonften Flammen freudig flackern

; fichet :

So verrath’ er nie Neidern ihren Schein! - «

Jene Binde, die fein Aug’ umuziehet:

Mufs um feinen Mund flets gewunden

Lleyn.
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AUF DIE CHNMACHT DER FANNIA,

]).ic Olnmacht  nahm , - nach  kurzen
Schmerzen ;

Vor unfern Augen itherhand,

All unfer Blut zog fich zum Herzen;

Wir wurden weifser , als die Wand.

Mein Alkov, (alles recht zu fchildern)
Schien jzt ein heilig Grab von' Stein,
Geziert mit fehonen Marmorbildern
Von eines Adams “) Hand, zu feyn,

Man {ah it Thriinen tiberdecker
Verfteinte Frauven um und um,

Die Reizendfte lag ausgeftrecker,

Die Andern flanden drum herum,

*) Ein beriihmter Franzéfifcher Bildhauer,

Rreties o
—_—
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DAS GLUCK DES LEBENS.
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I_In-, meiner Seele feurige Finkchen, ihp
Geheimen Seufzer, fort! dem Olympe
' zu !
Da wartet meiner , wenn Amata
Schon: zu den Himmlifchen heim-

gegangen.

Doch wenn fie hier noch athmet, und
Licbe mir
Bewahrt, dann kehret eilendes Flugs zu-
riick ,
Belebet meine Seele wieder,
Eh mich die Barke des Charon

aufnimmt,

B S v ey~
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Ach ! unfie! Freuden alle find Eitelkeit !

verdmufs und Thorheit wohnen hienieden

nur !
Des Lebens diifsten Trrthum nenn’ ich
7 2

Eine Geliebte voll Inbrunnit lieben,

Dicls ift die Eine fchone Bektimmernifs,

Die unfers Lebens Wermuth  verfiifsen

kann.

Gelrorben ift, wer nicht mehr liebet;
Ferne yon Wonne, fo wie Von

Wehmuth!

AN




AN’ DIE. SCHREIBTAFEL.

(In ebendemfelben Sylbenmaafs. )

Vcrrrautc meiner flillen Emplindungen,
Voll licber Wahmen artiger Kinderchen:
Mit einem Nahmen nun zu zieren,

? Welchen ich liebend zugleich ver-

ehre.

Du - {chones Téflein, welches die Grazien
Aus einer ;\’[yri‘enrindc verfertigten ,
Der ehmahls unter taufend Thriinen
Venus den Nahmen Adonis ein-

{chnitt.

:
Mit diefem glatten Griffel, den Cypripor

Aus feinem feinften Pfeile gefchmiedet hat,

verlofch’ ich jene liebe Nahmen,

Meinen gelicbteften hinzufetzen,

e

i
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Bewahy den {iifsen Nahmen: Amalia;
Bewahr' ihn ewig! Er nur entziicket
mich:
Auf allen deinen Blittern zeig® ihn
Jeglichen Augenblick meitiem Her-

2C1.

AN ELVIRENS NAHMENSTAGE.
Bey UBERSENDUNG  Einps KRANZES VO

Rosen UND Lirien.
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Diei'es {chine Gefchenk kémme dir aug
Amathus -
Givten.  Venus befahl felber den Grazien:
/,,‘ Machet eurer Elvire
. Heut den prichrigftenn Bluhmens

kranz.

., Ihre
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,, Thre Lilienbruft, Rinder! ihy rofichtes
,» Antlitz ~ lehren euch  fehon ,  welche
Sdm!‘r?t'tmgcn
,, Holder Farben ithr mifchen
,, Welche Bluhmen iht Mwihley

{ollt.

,» Paphos, Amathus, Knid, feyern ihe
Nahmenstelt,
. v
s Wie das memes Den Ruhm mancher
Eroberung
s Sproder Hepzen verdank’ ich

w-Lhren fittfamen Keizungen, ¢
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AN SEINEN DIENER.
(Hcrazens acht und dreyfiigfle Ode des erften
Buchs. )
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Pcrﬁfchcn Aufwand hafy’ ich: mir mif.
fallen
Krinze , ‘'mit feinem Lindenbaft durch-
flochten.
Suche nicht mithfam, wo fich noch die
& {pite

Rofe verweile,

Aufser der Myrte haft du nichts zn
“bringen.
Wann ich in dichter Rebenlaube trinke,
dicren dann Myrtenkriinze meinen Scheitel

Minder, als deinen?

frer—
DIE




DIE LEBENSZEIT.

Dic 7cit entflieht, wie diefer Bach,
Wie diefs Gewolk entflicht die Zeit.
Ein Thor fieht ihr mit Wehmuth nach;
Fin Weiler , der fur heut,

Und nicht fir morgen lebt,

Kann , eilet fie gleich mit den Winden,

The doch, fo (ehr fie weiter ftrebt,
Pie regen Fliigel binden, ==

ift unfer Leben nur ein kurzer Weg,
So lafst uns diefen kurzen Weg,

Q < 3¢ 1
So lange wir ihn gehen,

Mit Rofen uberfien!

(10, Theil.)
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L AUF EINEN UNGLUCKLICHEN
; | ARZT,
: Dic Wunder alter Zeit {ind keine falfche
i Sage ;
‘ Denn fie erneuern ihren Lauf:
;‘ ‘ Und unfer Arzt Elpin thut alle Tage,
‘f Was fonft nur Gote gethan, — thut Erd’
11; und Himmel auf,
|
1
e
DER SCMMER IM FLORENTINI-
| ‘ SCHEN.
j[ : ' Wclch‘ entferzlichie Gluth! welcly Imier
L \ wachfende Hirze )
L ; ‘\ Bin ich den Schloflern Apolls hier, bin ich
; j : dem Phlegethon nahe ?
. ; Oder fille Phaeton wieder mit feurigen
‘ ‘ ‘ Wagen und Pferden ’
;‘ Zwifchen den Sternen herab, von ihrey }

Flammen ergriffen ?

Alle
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Alle Friichte der Ceres fiehn halb geroftet,
und prudeln ;

Wie das werdende Brod im Feuergewolbe
des Beckers,

Tellus Bufen zerteifst; und rochelt ent-
ziindete Luft aus.

Deine fenrigen Strom’; o Sirius;  zwins
gen den Arno;

Auf dem Bette von Rohr des trocknen
Todes zu {terben:

Dals er Gott ift; errettet thn nicht: fein
Waflerkiug , vollig

Bis auf den Boden verraucht; wird bald fein

Afchenkrng werdens

AMAN-
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AMANDUS UND BASILIUS.

ALS IN miNER LAUBE VOLL FRAUERNZIMMER

Ixis ™ FENSTER LaG.
AMaNDUS

I{omm , mein Lchrﬁr, 2u der Laube,
Die Jasmin und Rof” umirrt.

Sieh, der Venus jingfte Taube
Flattert itber ihir, und giret,
Angenchmer ift im Bilde

Deines Miltons Laube nicht;
Angenchmer ift im Bilde

Nicht Hefperiens Gefilde,

Wo man goldne Friichte briche,

BAgnrTus

Ach! vor diefer Zauberlaube,
Schoner Lehrling , fliche du!
Dort wird man dem Schmerz zum Raube,
Kommt dort um Verftand und Ruh.
: Denn
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Denn es {pucken dort Gefpenfter,

Und der Tris blofse Braft,

Weifs und feurig , wie Gefpenfter,

Guekt , dem Unhold  gleich,  durchs
Fenfter,

Und entflammt == zu fufser Luft
e ——
DAS KIND.
Vergieb dem guten Bienchen
Den Stich ins Mindlein , Minchen?

Es dient zu deinem Ruhme : =em

Sic hielts fur eine Bluhme,
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DER REISENDE VERSTAND,

Vor Zeiten reifte der Verftand,

Durch Pallas vom Olyihp gefandt,

Nach Amathus, wo er die Koniginn Cy-
there ,

Den blinden Cypripor und viele Nymphen
fand,

Bey denen er fehr gern geblicben wiire,

Er bot fich allen an, that artig und ga-
lant,

Wer mich zum Fithrer withle, wird, fprach
er, felten gleiten:

Warum ? ich falle nie, und fuhy ihn an
der Hand.

Allein Cythere fprach: Es ift feit alten
Zeiten

Frau Thorheit {fchon gewohnt, mein jun-
ges Volk zu leiten,

Befonders meinen Solin, wenn er den

Bogen f{pannt.
Die
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Die abzufchaffen; mache zu viel Radenk:
lichkeiten,

o s ) e 3 oy a - -
Druh kel Er immer nur, mein liecher

Herr Pedant,

Zuriick ins werthe Vaterland

b
i
|
l' 1

7u der, die Thn uns hergefandt;

Und lerw® Er, was Ihm unbekannt :

Die Liebe leider nicht Verftands

AUF DEN THEMISTOKLES UND
EPIKUR.

}‘Icil dir, doppelt Gefchlecht der Neo-

kliden! von euch hat

Eincr von Kneche{chaft fein Tand, einer

von Thorheit befreyt.

\\
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AUF EINEN FREDIGER, '

DER SICH ZUGLEICH ALS ARZT IN SEINEM

I{IRCHSI‘IELE GEBRAUCHEN LIESS,

Dic Paul fiir Geld getodtet hat,

Bringt Paul fir Geld zur Ruheftatr, t

i il
]E‘ | O! lernt von Paulen, Grofs und Klein,
| Auf mehr als Eine Art allein

\

\

|

Dem Vaterlande niitzlich feyn! “

|

AN DEN FABULLUS.

( Nach Katulls dreyzehntem Sinngedichte, )

l\lorgen {ollft du, wie der Perfer Konig,
Mit der Gotter Hiilfe bey mir fpeifen:
Wohlverftanden, wenn du deine Kiche,
Deine leckre, wohlgefpickte Kiiche,
Attifch Salz, und Chierwein, und Scherze,
Und dein blondes Miidchen mit dir bringeft,
- Wie ein Konig follft du bey mir {peifen,

Wenn
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Wenn du, fag’ ich, alles mit dir bringft.
Denn, ach leider! deines Freundes Beatel,
Mein ‘Fabullus, ift voll Spinneweben.!
Doch ftatt defien will ich dich mit Blicken
Voll Empfindungen der trenften Liebe,
Und mir {chonern Sachen noch bedienen:
Denn ich will dir einen Balfam geben,
Den die Grazien und Amorctien

Meinem holden Midchen einft verehrten.
Wen du diefen einmahl nur gerochen,
Wirft du Gotter und Gottinnen bitten :

Macht, o macht mich doch zu lauter Nafe!
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AN DIE BIENEN,
PEN Eser SireNs 2u BEsTRAFEN,

— e ) e ) 0 e 1)

Ho!dc Biirgerinnen Hymettens

Die das Recht vom Himmel empfangen,
Auf Pamnafius heiligem Berge

Frey zu fygifen, munter zu-fammeln!
Za-den Walien ! Ackas it nahe,
Arkas, des verfoffhen Silenus
Ungefthlachter Efel, ift nahe,

HMart thy sicht fein hockeriche S:hrc}'cn A

Seht ihr nicht die haarigen Fifse ,

£33 o W1t elna
Auf die zartgeicniiebenen men

- Konige treten ? %)

Wie viel Schinheit freundlicher Bluhmen
Geht auf feinem Wege verloren !

Seht,

#) Dic, quibus in terrs inferipti nomina regum
Nafcantur flores : et Phyllida folus habeto,
Virg, ecl. 3,
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Seht, er rizt mit neidifthem Zahne
Die geliebten Biume der Gotrer !
Filt, o eile! er riftet fich wirklich
Eure gelben Lager von Wachfe,
Fure honigreichen Palifte
Unbarmherzig niederzuwerfen,

o

Und die hifsHeh yanzlige Schnauze,
(Sonft gewohnt, nur ftechende Difteln
Auf den Todtenickern zu koften, )
Tief in die Gelthenke der Gotter,

Tief in euren Nektar zu tauchen.

Zu den Waffen ! Eilet gefchwinde!
Zicht die allereiftigften Pfeile

Aus der Scheid’! umzingelt den Erbfeind!
Steécht ihn uiiten, treffet ithn oben!
Bohrt ihm Aungen, Lippen und Naft!
Bolut ihm auch den Ehrgeiz der Ohren!
Macht {ein faules Leder zuin Siehe!

Bis er, als ein blatiges Opfer,

Vor der Thir des heiligen Tempels
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Der verhdhnten Grazien falle;

Oder fich, voll Wunden , entfchliefse,
Zur gewohnten Peitfche des Miillers ,

Und zum Kappzaum wiederzulehren,

T O T A

Wcr Julien von Liebe {chwatzen will,
Der {chwarze fein und artig, oder {fchweige ;
Denn ihr Verftand ift wunderbar fubtil.
Kim® Ninon, kim’ die Koniginn vom Nil:
Sie lehrten fie von Artigkeit picht viel.
Sie fultte wohl, Cythere {ty mein Zeuge!
Nur mir getreu, durch holde Bluhmentteige
Mit Hoflichkeit den Amor felbt April.
Drum Grazien, geht, fagt dem Tanaquil :
Wenn er mit ihr von Liebe {chwatzen will,
So fchwatz’ er fein und artig, oder {chweige!

o]
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O'R P H EUS:

Ol‘ph‘f‘ls ftieg mit feiner Leyer in das
Schattenreich hernieder ;

Ihn begleitete die Sehnfucht und die Thoy
heit und das Glick.

Alles laufchte, da er fpielte. Tityns und
{eine Briider

Lichelten, und ibre Qualen rubten einen
Augenblick.

Pluto hort ihn, und bewundert feine Lieh®
und feine Lieder,

Jene feines Eigenfinnes, die der Mufen
Meifterftiick.

Jene wirdig zu beftrafen, giebr er thm
die Schone wieder;

Dicfe windig zu belohnen, nimmet er fie

{fogleich zuriick.
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DIE URSACHE DES WORTREICHEN
DANKS.

Ich brachte Chloen einen Korb

Voll frither Bluhmien tnancher Sorteir:
Sie lichelte y fie nahm den Korb;

Und dankte mir techt liufs, allein mif

vielen Worten.

Die grofse’ Hoflichkeit kam mir verdichtg

vor.

Tch trat thr niher an das Ohiy

Und zifchelte: Wie? Chloe! dankft du

mir fo lange,
Weil du mich nicht mehr liebft?
Sie lacht und fagte: Nein! ich danke

dir fo lange,

Weil ich dich nie geliebr.

E—

AN




AN DIE LAURA.

D:r {thwiile Tag hat fich verloren ,

+ Die Nacht ift hier:

O Laura! was dein Mand gefchworen ,

Das halte mir.

Sieh: jénes Dach von Rebenblittern

Wo niemand laufcht,

Wo du mit mir, vor allen Gotterin,

Dein Herz vertaufcht.

In diefe Laube lafs uns {chleichen,

Die Venus fchiizt,

Auf der (fur uns wumn guten Zeichen!)

Ihr Vogel fizt.

Dann blicke Luna nach uns beiden

Yon ibrem Thron,

Und feufze bey fo vielen Freuden:

Endymion !

———n
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AN CELSA.

Dic{'c veilchenvolle Schaale

Bring’ ich aus des Pindus Thale :

Celfa, nimm fie giitig an,

Bis ich, wachfen mir die Fligel,

Von dem zweygelpaitnen Hiigel *)

Amaranten hohlen kann.

Vefta, Ceres, Aphrodite
Nahmen oft mit gleicher Giite
Einen Straufs von Majoran,
Oder Rofen oder Myrten,

Aus den Hinden armer Hirten

Sratt der Hekatomben an.

#) Dor Berg parnaflus , welcher zwey hohe Gi-
pfel hatte , heifss der zweygelpaltene oder

zweykophge.
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DIE TRENNUNG.

Als ich an der Arne Wiefe
Geftern, da der Nachtthau troff,
Dich verliefs, fogleich, Cephife,
Trennete fich Amors Hof.

Die fchalkhaften Frohlichkeiten,
Lachen, Scherz, Zufriedenheit
Blieben dir allein zur Seiten,
Dein gewdhnliches Geleit!
Unterdeffen Sehnfucht, Schmerzen;
Liebeswuth, und Liebeshohn
Mit mir heim nach Haufe flohn;

Wo fie nun in meinem Herzen

Niften ; und zu bleiben drohn:

(1L Theil. )
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AN EIN JUNGES FRAUENZIMMER.

Bey UsbzrsenpunG  EiNes KORBGHENS mrT

Bruamen.

()ft liegt ein Schlingelchen mit Lilien
bedecke, .
Oft unter Rofen tief verftecke.
Die lieben Bltthmehen hier bedecken
Dergleichen keings. Sie verftecken
Ein angenchmes klcims‘:]{ind,
Zart, wie im Liede meines Griechen
Die jungen Amoretten find ,
Wenn fie der zarten Sthal’ entkriechen; -7‘-')
Ein allerliebftes  Kind,  fein, ““zirtlich,
fictfamlich;,
Das dir nur lebt, auch nur durch dich
Sein Leben hat; das felbfi verachtet
" Im Schatten der Verborgenheit
Dich

*) Anakr, Qde 33,




243
Dich denkt, dich liebty und nach dir
, fchmachter ;
Und fo voll Ehrerbietigkeit,
Dafs es, aus Furcht dir minder 2y ge.
fallen,
Nicht einmahl auf den. Rand des Korb-
‘ chens {fteigt,
Nicht einmahl dir fich wimmernd zeigr,
Ja {einen Nahmen felbt der Welt und

dir verfchweigt,

————

AN DIE FRAU OBERSTIN VON

S, e e

Es reichte mir Apoll die goldne Leyer;

Alleiny mein Herz verblich mit Gram bey
{chwert,

Die Liebe gofs hierauf ein himmlifth Feyes

Tn meine Bruft; diefs hat dem Gramy
gewelrt,

Q 2 Tawos
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Zwat hat es mich bis anfs Gebein verzehit,

Doch mich zugleich die rithrend holden
Tone

Der Artigkeit und Zirtlichkeit gelehrt. = -

Rithm’ ich mich defs, gefchicht es; weil

Tsmene

Noch immer fie mit ilivem Beyfall ehrt,

ENDE DES ZWEITEN THEILS:
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